
 

ZMLUVA O DIELO  
č. 22241/2011-S34 

 
NA ÚDRŽBU A OPRAVY  HNACÍCH DRÁHOVÝCH VOZIDIEL 

 
uzatvorená v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení  

 
 

medzi zmluvnými stranami: 

 
Objednávateľ  : Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
  Drieňová 24 
  820 09 Bratislava 
   
Štatutárny zástupca : Ing. Pavol Ďuriník, PhD. – predseda predstavenstva, ktorý vykonáva aj funkciu            
                                            generálneho riaditeľa 

       Ing. Mgr. Martin Štochmaľ, PhD. podpredseda predstavenstva                                       
Osoby oprávnené 
rokovať vo veciach 
  
Technických : Ing. Ľubomír Kuťka, riaditeľ Sekcie údržby a opráv ŽKV 
 
IČO : 35 914 921 
DIČ : 2021920065 
IČ DPH : SK2021920065 
Bankové spojenie :      Všeobecná úverová banka, a.s. Bratislava 
Číslo účtu : 2214851459/0200 
Zapísaný : v obchodnom registri  Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa., vložka číslo: 

3496/B 
 ( ďalej len „objednávateľ“ ) 
 
 
a 
 

Zhotoviteľ    : Železničná spoločnosť Slovensko, a.s., 
  Rožňavská 1  
  832 72 Bratislava 
Štatutárny orgán             : predstavenstvo, v zastúpení: 
  Mgr. Pavel Kravec - predseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
  Ing. Pavol Tarcala - člen predstavenstva a riaditeľ odboru riadenia ľudských                  
                                                                              zdrojov 
Osoby oprávnené 
rokovať vo veciach 
technických : Ing. Jozef Peško – riaditeľ Sekcie údržby a opráv 
IČO     : 35 914 939 
DIČ : 20 219 200 76 
IČ DPH : SK 20 219 200 76 
Bankové spojenie :  Všeobecná úverová banka, a.s. 
Číslo účtu : 2235304454/0200 
Zapísaný : Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Odd.:Sa, Vložka č.3497/B 
 

 ( ďalej len „zhotoviteľ“ ) 
 

(ďalej spoločne aj Zmluvné strany, alebo jednotlivo Zmluvná strana) 
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Účel zmluvy 
 
Objednávateľ má zámer a povinnosť udržiavať svoj park hnacích dráhových vozidiel.  Objednávateľ 
za týmto účelom zrealizoval verejné obstarávanie. Zmluvné strany  uzatvárajú túto zmluvu o dielo 
(ďalej len „Zmluva“).   

 
 
 

ČLÁNOK  I. 
 P R E D M E T   Z M L U V Y 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je dielo - vykonávanie údržby a opráv hnacích dráhových vozidiel (ďalej len 

HDV) objednávateľa za podmienok dohodnutých v tejto zmluve a v rozsahu stanovenom v článku I. 
bod 4. tejto zmluvy zhotoviteľom. 

 
2. Pre účely tejto zmluvy sa rozumie: 

hnacím dráhovým vozidlom (ďalej len HDV) - rušeň 
 
3. Dráhovým vozidlom sa v zmysle tejto zmluvy rozumie: 

3.1   - HDV vo vlastníctve objednávateľa,  
 3.2  - HDV vo vlastníctve cudzích subjektov, ktoré využíva objednávateľ pre svoje účely na základe 

   zmluvných vzťahov a súvisiacej legislatívy 
 
4. Zhotoviteľ sa zaväzuje  počas doby platnosti tejto zmluvy vykonávať pre objednávateľa údržbu 

a opravy, ktoré spočívajú v nasledujúcich činnostiach: 
 4.1 - prevádzkové ošetrenia HDV (0) 
 4.2 - malé periodické prehliadky  HDV (M)  
 4.3 - neplánované opravy  HDV (N) 
 4.4 - odstránenie následkov  násilných poškodení HDV (NP) spolu s odstránením prípadných  
              biologických zvyškov z opravovaného HDV 
 4.5 - všetky úkony údržby HDV pre zlepšenie technnického stavu HDV objednané 
                       objednávateľom v rámci periodickej alebo  neplánovanej údržby dráhových vozidiel    
 4.6 - posúdenie a uspôsobenie HDV na prepravu do domovského depa 
 4.7   - ostatné údržbárske a opravárenské výkony 
 
5. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú prílohy : 
 

- Príloha č. 1a, 1b -  Cenník údržby a opráv HDV a doby na vykonanie uvádzaných opravárenských 
 zásahov, 

                  1c - Lehoty na vykonanie opráv, 
- Príloha č. 2 - Miesta plnenia predmetu zmluvy a činností, ktoré je zhotoviteľ v daných 

 miestach spôsobilý vykonávať na HDV, 
- Príloha č. 3 -  Reklamačný poriadok, 
- Príloha č. 4 -  Predpokladaný  plán periodických prehliadok a opráv HDV, 
- Príloha č. 5 - Zoznam zamestnancov pre odsúhlasenie väčších rozsahov opráv ako je 

 uvedené v článku IV, bod 6. tejto zmluvy u HDV, 
- Príloha č. 6 - Zoznam zamestnancov poverených pre vykonávanie námatkových 

 medzioperačných kontrol na HDV v zmysle čl.V bod 9 tejto zmluvy,  

- Príloha č. 7 -  Vzor zoznamu vymontovaných ND na posúdenie, 
- Príloha č. 8 -  Vzor zoznamu vymenených (dosadených) dielov HDV,  
- Príloha č. 9    - Na elektronickom nosiči CD umiestnený  Rozpis cien opravárenských zásahov 

 HDV,  
- Príloha č. 10    -  Zoznam použitých skratiek a definícií, 
- Príloha č. 11 -  Postup určenia nákladov na opravu v prípadoch poistných udalostí na HDV 

 ZSSK,  
- Príloha č. 12 - Zoznam a cenník jednotlivých náhradných dielov vymontovaných z HDV 

 objednávateľa, ktoré budú predmetom predaja zhotoviteľovi. 
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6.  V prípade nadobudnutia nových radov HDV sa zmluvné strany zaväzujú spoločne rokovať 
o podmienkach výkonu ÚaO na nových radoch HDV. Podmienky ÚaO nových radov HDV budú 
medzi zmluvnými stranami dohodnuté v závislosti od technickej dokumentácie a technologických 
rozsahov prác požadovaných objednávateľom. 

 
 
 
 

ČLÁNOK  II. 
 M I E S T O   A   S P Ô S O B   PLNENIA 

 
1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať dielo - údržbu a opravy (ďalej len ÚaO) v rozsahoch uvedených 

v článku I., bod 4. a v miestach uvedených v Prílohe č.2  tejto zmluvy (ďalej len „miesta plnenia“). 
 

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať ÚaO  spravidla v miestach plnenia po celú dobu platnosti tejto 
zmluvy, pokiaľ nebude zmluvnými stranami dohodnuté inak. Zmena miesta plnenia podľa Prílohy č. 
2 k tejto zmluve je možná na základe písomnej dohody oboch zmluvných strán, alebo o podľa 
nasledujúceho bodu tohto článku. 
 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať neplánovanú opravu HDV odstaveného z prevádzky v mieste 
odstavenia, resp. v najbližšom mieste výkonu údržby a opráv uvedenom v Prílohe č. 2 tejto zmluvy, 
kde sa výkony potrebného rozsahu vykonávajú. Pokiaľ bez súhlasu objednávateľa zhotoviteľ zmení 
miesto výkonu opravy a presunie HDV objednávateľa do iného miesta výkonu údržby a opráv, znáša 
všetky náklady na prepravu; uvedené však neplatí, ak zhotoviteľ z Opodstatnených dôvodov 
nemôže vykonať neplánovanú opravu v najbližšom mieste výkonu ÚaO uvedenom v Prílohe č. 2 
Zmluvy, pričom vykonanie neplánovanej opravy HDV je nevyhnutné a preto zhotoviteľ nemôže čakať 
na súhlas objednávateľa s presunom HDV do iného miesta výkonu opravy. V takomto prípade je 
zhotoviteľ oprávnený presunúť HDV do iného najbližšieho miesta výkonu ÚaO v ktorom je možné 
opravu vykonať a objednávateľ je povinný uhradiť zhotoviteľovi náklady presunu. 

 
3.      Zhotoviteľ môže zabezpečiť údržbu alebo opravu HDV prostredníctvom subdodávateľa. V takomto 

prípade zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za splnenie podmienok tejto zmluvy a za škodu 
v takom rozsahu, ako keby údržbu alebo opravu vykonal sám. 

 
4. Prepravu HDV do opravy a po oprave zabezpečuje na svoje náklady objednávateľ, okrem prípadov 

keď je v tejto Zmluve výslovne uvedené inak.  
 
5. V prípade vzniku poruchy na HDV na trati a jeho prepravy do miesta výkonu opravy a následne do 

miesta nasadenia po vykonanej oprave, určeného objednávateľom, môže takúto prepravu na 
požiadanie na náklady objednávateľa zabezpečiť zhotoviteľ. 

 
 

ČLÁNOK   III. 
P O S T U P  P L Á N O V A N I A    Ú D R Ž B Y    A    O P R Á V 

 

1. Zhotoviteľ bude vykonávať dielo v termínoch a v rozsahu určenom v súčinnosti s objednávateľom a 
podľa plánu údržby a opráv HDV objednávateľa, na deň a dekádu, na základe ktorého sa po 
predchádzajúcej dohode Zmluvných strán bude vykonávať údržba a opravy. Plán bude odsúhlasený 
obidvomi zmluvnými stranami. Plán bude obsahovať početnosť, špecifikáciu HDV, dislokáciu a druh 
údržbárskeho zásahu.  

2. Dislokácia plánovanej údržby a opráv jednotlivých HDV: 

2.1. Dohodnuté miesta údržby a opráv sú Prílohou č. 2 tejto zmluvy. 

3. Plán prístavby na vykonávanie všetkých stupňov plánovanej údržby a opráv – určovanie termínov,  
vytvára poverený zástupca objednávateľa. U prevádzkového ošetrenia sa za čas pristavenia 
považuje čas vystavenia požiadavky na prevádzkové ošetrenie v knihe opráv a jej odovzdanie 
zástupcovi zhotoviteľa v zmysle dojednania v čl. IV., bod 3.1 tejto zmluvy. Zmena prístavby môže byť 
v zmysle platných predpisov na údržbu a opravy po dohode zástupcov objednávateľa a zhotoviteľa. 
V mimoriadnych prípadoch ako sú nepredvídané prevádzkové dôvody  na strane ktorejkoľvek 
zmluvnej strany je možné zmeniť termín prístavby bez predchádzajúcej dohody zmluvných strán. 
Zmena prístavby podľa predchádzajúcej vety tohto bodu sa nepovažuje za porušenie podmienok 
Zmluvy a nevyplývajú z nej pre Zmluvné strany žiadne sankcie. Zmluvná strana, u ktorej nastane 
dôvod zmeny prístavby, je povinná bez zbytočného odkladu oznámiť túto skutočnosť druhej 
zmluvnej strane. 
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4. Výnimku z ustanovenia článku III., bod 3. tejto zmluvy , t.j. nie je potrebné vytvárať plán vykonávania 
činností podľa predmetu tejto zmluvy, tvorí sledovanie kilometrických prebehov pre výmeny olejov 
a mazív, sledovanie a vyhodnotenie kvality olejov všetkých druhov (motorové, prevodové, 
transformátorové), tiež ostatných prevádzkových hmôt a s tým súvisiace návrhy pre adekvátne 
údržbárske zásahy, ktoré budú ako servisnú službu pre objednávateľa vykonávať prevádzkové 
chemické laboratória zhotoviteľa pri pozáručných opravách HDV. Vyhodnotenie kvality olejov v rámci 
mimoriadnych požiadaviek a prevádzkových ošetrení HDV budú realizované za úhradu, ostatné 
vyhodnotenia budú realizované ako servisná služba zhotoviteľa. 

5.  Neplánované opravy, prevádzkové opravy následkov násilných poškodení HDV bude zhotoviteľ 
vykonávať podľa požiadavky a potrieb objednávateľa. Rozsah a termín pre odstránenie následkov 
násilných poškodení HDV bude stanovený komisionálnou prehliadkou za účasti zástupcov 
objednávateľa a zhotoviteľa v mieste dislokácie, resp. opravy vozidla na základe požiadavky 
objednávateľa po vzájomnej dohode zmluvných strán a zohľadnení prevádzkových možností 
zhotoviteľa. V prípade, že sa počas opravy vyskytnú preukázateľné dôvody, ktoré spôsobia potrebu 
navýšenia nákladov na odstránenie následkov násilného poškodenia HDV, zmluvné strany túto 
zmenu dohodnú písomne formou Dodatku k zápisu z Komisionálnej prehliadky. 

 
 

ČLÁNOK   IV. 
P O D M I E N K Y   O B J E D N Á V A N I A    A    P R E B E R A N I A    D I E L A 

 
1. Pre požadovanie údržbových zásahov, odovzdávanie a preberanie HDV  do a z údržby a opráv 

platia podmienky stanovené platným predpisom ZSSK CARGO V 25  
1.1 Objednávkou na vykonanie činností uvedených v čl. I. bod 4 tejto zmluvy je list z Knihy 

opráv príslušného HDV 
 

1.2 V prípade potreby realizácie údržby a opráv podľa článku I bod 4 bude rozsah a cena opravy 
dohodnutá komisionálnou prehliadkou, výsledkom ktorej bude zápis podpísaný poverenými 
zástupcami objednávateľa a zhotoviteľa. 

 
2. Pre odstránenie násilných poškodení na HDV, ktoré sú predmetom komisionálnej prehliadky, musí 

byť vystavená objednávka podpísaná štatutárnym zástupcom objednávateľa. 
 

3.  Objednávanie a preberanie údržby a opráv HDV 
3.1. Pre vystavovanie objednávky, odovzdávanie a preberanie HDV, do a z údržby a opráv platia 

podmienky stanovené platným predpisom objednávateľa    
3.2. Konkrétne funkcie zamestnancov zmluvných strán, ktorí budú tieto činnosti vykonávať 

uvádza tabuľka: 
 

Údržbársky Pred Po 

zásah Odovzdáva ZSSK 
CARGO 

Preberá 
zhotoviteľ  

Odovzdáva 
zhotoviteľ 

 

Preberá ZSSK 
CARGO 

Prevádzkové 
ošetrenie 

Strojmajster 
Rušňovodič, 
 

Strojmajster, 
Dielmajster 
(čatár) 

Dielmajster, 
Plánovač-
analytik 

Strojmajster 
Rušňovodič  
Rušňovodič-inštruktor 
 

Malá prehliadka Strojmajster 
Rušňovodič,  

Strojmajster, 
Dielmajster 

Dielmajster 
Strojmajster 

Strojmajster 
Rušňovodič  
Rušňovodič-inštruktor 
 

Plánovaná 
oprava 

Strojmajster 
Rušňovodič,  

Strojmajster 
Dielmajster 

 Strojmajster 
Rušňovodič-inštruktor 
Rušňovodič 

Neplánovaná 
oprava 

Strojmajster 
Rušňovodič,  
Rušň.inštruktor 
 

Strojmajster, 
Dielmajster 
(čatár)  

 Strojmajster  
Rušňovodič 
Rušňovodič-inštruktor 
Supervízor 
Preberač HDV 
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4. Pre rozsah predpokladaných prác v hodnote do 150,- € alebo dosadenie materiálu v hodnote do 

250,- € (jednotková cena za kus) na jednej PM zákazke aj s viacerými operáciami, nie je potrebný 
súhlas objednávateľa.  

 
5. Pre odsúhlasenie väčších rozsahov opráv ako je uvedené v článku IV., bod 4. tejto zmluvy, 

neplánovaných opráv v rámci plánovanej údržby, prípadne nad rozsah uvedený  v Knihe opráv, 
písomne požiada poverený zamestnanec zhotoviteľa (uvedený v čl. IV, bod 3. tejto Zmluvy) o 
zabezpečenie písomného súhlasu (v prípade nemožnosti písomného súhlasu žiadať telefonický 
súhlas a následne písomný súhlas) zástupcu objednávateľa (Príloha č. 5 tejto zmluvy, prednostne 
zamestnancov Sekcie údržby a opráv). Tento súhlas nemožno považovať za súhlas na zmenu 
termínu ukončenia opravy. Číslo súhlasu zapíše poverený zamestnanec na objednávku (list Knihy 
opráv). O udelených súhlasoch vedú obe zúčastnené strany preukázateľnú písomnú evidenciu. 

 
6. Výmena bežných prevádzkou opotrebovaných materiálov nebude podliehať osobitnému súhlasu 

objednávateľa. Jedná sa taxatívne o nasledujúci materiál: 
-  brzdové klátiky alebo trecie segmenty kotúčovej brzdy až do plného počtu na HDV, 
-  výmena NN, VN  tavných poistiek, 
-  výmena vysokonapäťovej spojky (všetky časti), 
-  doplnenie transformátorového, motorového, prevodového oleja atď., 
-  obloženie lyžín zberačov elektrických HDV mimo násilného poškodenia, 
- výmena uhlíkov všetkých jednosmerných elektrických točivých strojov, pokiaľ sa netýka 

kompletnej výmeny celej sady na trakčných motoroch a trakčnom generátore, 
-  výmena náplne filtrov (naftové, olejové) motorových vozidiel a náplne vzduchových filtrov 

všetkých HDV. 
 
7. Pri odovzdávaní vozidla po oprave poverenému zástupcovi objednávateľa (uvedených v tabuľke 

v bode 3.1. a 3.2. tohto článku) predloží zhotoviteľ kópiu objednávky (list opráv) s vypísaným 
rozsahom opravy a časom trvania opravy Poverený zástupca objednávateľa podpisom potvrdí 
prevzatie HDV do prevádzky.  

 
8. Skúšobné jazdy sú vykonávané na základe predpisu ZSSK CARGO V 25 čl. 7.  
 
9. List z Knihy opráv, na ktorom je uvedený rozsah opravy, v plnej miere nahradzuje objednávku, 

okrem prípadov podľa článku IV., bod 2. 
 

 
ČLÁNOK  V. 

 P O D M I E N K Y   V Y K O N A N I A  D I E L A 
    

1.  Zhotoviteľ vykoná dielo - údržbu a opravy v dohodnutom rozsahu a stanovenom termíne na svoje 
náklady a nebezpečenstvo. Vlastnícke právo k HDV počas celej doby opravy zostáva 
objednávateľovi a nebezpečenstvo škody na HDV prechádza od objednávateľa na zhotoviteľa 
okamihom odovzdania do opravy a po vykonaní opravy prechádza zo zhotoviteľa na objednávateľa 
okamihom prevzatia HDV objednávateľom. 

2.  Zhotoviteľ je povinný vykonávať dielo v rozsahu stanovenom v článku I., bod 4. tejto zmluvy v zhode 
s príslušnými vyhláškami UIC,  technickými normami EN, STN, TNŽ, smernicami a normami pre 
opravy koľajových vozidiel v súlade so zákonom č. 513/2009 o dráhach a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, podľa vyhlášky MDPT SR č. 205/2010 Z.z. o určených technických zariadeniach 
a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach, podľa vyhlášky MDPT 
SR č. 351/2010 Z.z. o dopravnom poriadku dráh, v zmysle platných predpisov ZSSK CARGO pre 
opravy HDV a ich ďalších  súvisiacich predpisov (vrátane dohodnutých výnimiek, prevádzkových 
úprav a pod.), podľa platnej výkresovej dokumentácie HDV, platných udržiavacích a technologických 
postupov zhotoviteľa a v súlade s ostatnými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike na 
všetkych HDV vrátane novododaných a modernizovaných HDV počas celej doby platnosti tejto 
zmluvy. Tiež v súlade s technologickými postupmi a výkresovou dokumentáciou  pre opravy 
dráhových vozidiel jednotlivých radov od dodávateľov, ktorí k takejto dokumentácii majú duševné 
vlastníctvo.  

3. Zhotoviteľ musí vlastniť všetky platné povolenia, potvrdenia a súhlasy pre vykonávanie  predmetu 
zmluvy. Vyžadujú sa: 
3.1  Oprávnenie na vykonávanie činností na UTZ podľa Zákona č. 513/2009 Z.z. o dráhach a podľa 

vyhlášky MDPT SR č. 205/2010 Z.z. o určených technických zariadeniach a určených 
činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach. 

 



 

                                                                                 

 

6 
ZoD č. 22241/2011-S34 
 

 
            3.2 Úplná výkresová dokumentácia, technologické postupy prác pri opravách, predpisy, normy, 

vyhlášky súvisiace s opravami HDV. 
 

3.2.1. Pre potreby plnenia tejto zmluvy na modernizované dráhové vozidlá, nadobudnuté v čase 
platnosti zmluvy objednávateľ poskytne zhotoviteľovi servisnú dokumentáciu za dohodnutých 
podmienok. 

4. Objednávateľ je povinný upozorniť zhotoviteľa na zmeny platnosti interných predpisov, alebo ich 
zmeny súvisiace s realizáciou predmetu zmluvy. 

5.    Za veci prevzaté od objednávateľa za účelom ich opráv a spracovania pri vykonávaní diela 
zodpovedá po dobu vykonania diela zhotoviteľ. Netýka sa to doby prepravy vozidla do a z opravy 
podľa článku II., bod 4 tejto zmluvy. 

6.  Lehoty na vykonanie plánovaných údržbárskych stupňov a opráv, (čl.I., bod 4.), ktoré sa zhotoviteľ 
zaväzuje plniť sú stanovené v Prílohe č. 1c tejto zmluvy.  

Termín dokončenia sa z opodstatnených dôvodov môže zmeniť len po vzájomnom písomnom 
odsúhlasení poverených zástupcov zhotoviteľa a objednávateľa.  

V prípade použitia náhradných dielov z iných, odstavených vozidiel objednávateľa, z dôvodu 
chýbajúceho materiálového zabezpečenia zhotoviteľa pre potrebu ukončenia opravy, bude náklady 
na demontáž a spätnú montáž takýchto dielov znášať zhotoviteľ. Nie však v tom prípade, ak 
o použitie náhradných dielov z odstavených vozidieľ objednávateľa požiada objednávateľ. 

Dielo bude splnené jeho riadnym ukončením a prevzatím povereným zamestnancom objednávateľa.   

7.  Ukončenie neplánovaných opráv je podmienené predpokladaným rozsahom opravy 
v normohodinách.   

7.1. Neplánovanú opravu HDV je zhotoviteľ povinný zabezpečiť  v každom mieste výkonu údržby 
a opráv na pracoviskách podľa prílohy č.2 v zmysle článku II., bod 2. s ohľadom na 
pracovnú dobu zhotoviteľa  spravidla v lehotách od okamihu prevzatia objednávky na 
opravu: 

   7.1.1. - u porúch malého rozsahu, t.j. do 15 Nh pracnosti do 24 hodín 

   7.1.2. - u porúch stredného rozsahu, t.j. do 50 Nh pracnosti do 72 hodín 

   7.1.3. - u porúch veľkého rozsahu, t.j. nad 50 Nh pracnosti do 7 dní 

7.2. Okamih prevzatia objednávky na opravu HDV v zmysle bodu 7.1 je čas vystavenia 
požiadavky na opravu v knihe opráv a jej odovzdanie zástupcovi zhotoviteľa v zmysle 
dojednania v čl.IV., bod 3.1 tejto zmluvy 

7.3. Zhotoviteľ je povinný stanoviť najneskôr do troch dní predpokladaný termín ukončenia 
neplánovanej opravy podľa bodu 7.1.3, tohto článku.  

7.4. Zhotoviteľ sa môže v prípade opodstatnených dôvodov dohodnúť s objednávateľom na 
ďalších termínoch odstránenia porúch spôsobom rovnakým ako v článku V.bod 6.  

8.  V prípade nedodržania termínu ukončenia opravy alebo neodstránenia záručnej poruchy do termínu 
podľa Reklamačného poriadku (napr. nedostatok vozidiel konkrétneho radu z dôvodu nedodržania 
termínov ukončenia opráv zhotoviteľom), má objednávateľ oprávnenie o túto dobu odsunúť termín 
prístavby ďalšieho vozidla do plánovanej údržby. O takomto posune musí objednávateľ informovať 
zhotoviteľa minimálne 2 dni pred plánovanou prístavbou HDV do opravy. 

9. Zhotoviteľ je povinný umožniť prístup kompetentných zamestnancov objednávateľa (Príloha č. 6  
tejto zmluvy) na svoje pracoviská za účelom výkonu svojej činnosti súvisiacej s údržbou a opravami 
na majetku objednávateľa. Tento prístup môže byť podmienený sprevádzaním oprávneným 
zamestnancom zhotoviteľa.  

10.  Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť likvidáciu odpadov, vzniknutých pri údržbe a opravách HDV na 
vlastné náklady, avšak len v prípade, ak  sa jedná o vymenené diely a náplne, ktoré zhotoviteľ dodá 
do HDV zo zásob svojho skladu, prípadne zabezpečí subdodávateľmi. 

11. 11.1 Zhotoviteľ spravidla odkúpi od objednávateľa opraviteľný náhradný diel, ak takýto namontuje 
do HDV objednávateľa zo zásob svojho skladu a ak cena opravy s kúpnou cenou opraviteľného ND 
neprekročí 70 % ceny nového ND. Predajná cena opraviteľného ND bude 5 % z obstarávacej ceny 
náhradného dielu.  
 



 

                                                                                 

 

7 
ZoD č. 22241/2011-S34 
 

11.2 Zoznam a cenník jednotlivých ND vymontovaných z HDV objednávateľa, ktoré sú 
predmetom predaja zhotoviteľovi je v Prílohe č.12 tejto zmluvy. V prípade dodatočného 
preukázateľného zistenia neopraviteľnosti alebo nerentabilnosti opravy odkúpeného ND sa 
objednávateľ zaväzuje, na základe Zhotoviteľom predloženého protokolu o neopravitelnosti 
predmetného ND, ktorý bude potvrdený vykonávateľom opravy, vystaviť  Zhotoviteľovi k tomuto ND 
dobropis.Zhotoviteľ je oprávnený vyfakturovať Objednávateľovi náklady účelne vynaložené na 
posúdenie opraviteľnosti.Zhotoviteľ predloží zároveň Objednávateľovi   na odkúpenie kovového 
odpadu v hmotnosti neopraviteľného ND objednávku. 

11.3 Zhotoviteľ spracuje „Zoznam náhradných dielov na posúdenie“ (Príloha č. 7), ktorý predloží 
na odsúhlasenie poverenému zamestnancovi objednávateľa, Tento obdrží jeden diel Zoznamu k 
archivácii. Zároveň na základe spracovaných Zoznamov vystaví zhotoviteľ mesačný prehľad 
o odkupovaných ND v dohodnutej forme a vždy do 10. dňa nasledujúceho mesiaca ho 
v elektronickej forme predloží objednávateľovi. 

11.4 Na vymontované ND  vystaví zhotoviteľ objednávku. Objednávku odošle objednávateľovi, 
ktorý na základe nej vystaví faktúru a odošle ju na adresu podľa objednávky. Zhotoviteľ odošle 
objednávku v mesiaci, v ktorom boli ND posúdené obidvomi zmluvnými stranami.  

11.5 Zhotoviteľ ND odkúpené od objednávateľa a následne renovované použije prednostne pri 
opravách vykonávaných na HDV objednávateľa. 

11.6 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že odkúpi všetok kovový odpad z ND HDV objednávateľa  Tento 
bude posúdený a odsúhlasený v Zozname vymontovaných ND na posúdenie (príloha č.7) ako 
kovový odpad.  

Hmotnosť odkupovaného kovového odpadu bude určená na základe odsúhlasených hmotností 
jednotlivých ND uvedených v Zozname vymontovaných ND na posúdenie ako kovový odpad“.  
Cena kovového odpadu bude určená v Cenníku kovového odpadu a farebných kovov. Predajná 
cena kovového odpadu je závislá od vývoja cien na trhu a zohľadňuje náklady vynaložené na 
operácie s kovovým odpadom zhotoviteľa. 

Cenník bude aktualizovaný na základe vývoja cien kovového odpadu na trhu. Zmenu ceny je 
zhotoviteľ povinný na požiadanie objednávateľa preukázať. 

Na vyzískané a ocenené množstvo kovového odpadu vystaví zhotoviteľ objednávku a odošle ju 
objednávateľovi. Tento na základe nej vystaví faktúru a odošle ju na adresu podľa objednávky. 
Zhotoviteľ odošle objednávku v mesiaci, v ktorom boli ND posúdené obidvomi zmluvnými stranami.  

V prípade nezrovnalostí vzniknutých pri odpredaji kovového odpadu, napr. preklasifikovanie do 
iného druhu kovového odpadu ako bol určený v Zozname vymontovaných ND na posúdenie, alebo 
nezrovnalostí pri určovaní hmotnosti ND, bude žiadať ZSSK CARGO o vystavenie dobropisu 
k príslušnej faktúre.   

Zhotoviteľ sa zaväzuje odkúpiť od objednávateľa odpad šedej liatiny pochádzajúci z opotrebovaných 
brzdových klátikov demontovaných z HDV objednávateľa. Za týmto účelom bude objednávateľ 
vystavovať zhotoviteľovi mesačne faktúru na množstvo, ktoré bude zodpovedať 25 % hmotnosti 
namontovaných brzdových klátikov do HDV objednávateľa za predchádzajúci mesiac. 

Splatnosť faktúry za predaj kovového odpadu je 30 dní odo dňa vystavenia faktúry. 

12. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že cena materiálu používaného pri opravách nepresiahne navýšenie 12 % 
oproti obstarávacím cenám zhotoviteľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje poskytnúť objednávateľovi na 
požiadanie informáciu o obstarávacích cenách materiálu.  

 
13. V prípade, že objednávateľ zistí porovnaním cien materiálov na trhu, že zhotoviteľ nakúpil materiál 

ekonomicky nevýhodne, t.j. obstarávacia cena materiálu zhotoviteľa bude vyššia o 10 % a viac ako 
je priemerná cena daného materiálu na trhu, zhotoviteľ sa zaväzuje rozdiel dobropisovať. 

Objednávateľ si vyhradzuje právo  zabezpečiť materiály a iné logistické vstupy pri vykonávanej 
údržbe HDV zhotoviteľom vlastnými službami logistiky o čom bude objednávateľ informovať 
zhotoviteľa pred začatím opravy alebo pri predložení cenovej ponuky na vykonanie opravy 
zhotoviteľom. Zhotoviteľ bude s týmito materiálmi a logistickými vstupmi nakladať podľa požiadaviek 
objednávateľa. 

14. Zhotoviteľ môže zabezpečiť uskladnenie a evidenciu náhradných dielov vo vlastníctve 
objednávateľa, a to na základe samostatnej zmluvy. 
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15. Objednávateľ  má právo požadovať úpravu rozsahov údržby definovaných jednotnými zborníkmi 
rozsahov prác (JNV) v priebehu obdobia platnosti zmluvy. V prípade takejto požiadavky 
objednávateľa zhotoviteľ vykoná následne úmernú úpravu ceny za vykonanie príslušného 
dohodnutého plánovaného opravárenského zásahu. 

16.  Zhotoviteľ sa zaväzuje počas platnosti tejto zmluvy mať uzatvorenú poistnú zmluvu o poistení 
všeobecnej zodpovednosti za škodu poisteného a  vrátane zodpovednosti za škodu vzniknutú 
chybným výrobkom. 

 
ČLÁNOK VI. 

 Z Á R U K A   A   Z O D P O V E D N O S Ť   Z A    VADY 
 

1.  Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi, pokiaľ v tejto zmluve nie je uvedené inak, za kompletnosť 
opravy a údržby, ku ktorej sa zaviazal podľa čl. I. tejto zmluvy  a jej kvalitu v zmysle výkresovej 
dokumentácie a platných predpisov podľa čl. V.,  bod 2 tejto zmluvy a v súlade s ustanovením § 560 
a nasl. Obchodného zákonníka. 

 
2. Zhotoviteľ sa zaväzuje pri údržbe a opravách HDV objednávateľa dodržať rozsah periodickej údržby 

záručných HDV vyrobených, rekonštruovaných, alebo opravených mimo ZSSK, alebo ZSSK 
CARGO. Rozsah periodickej údržby u záručných HDV poskytne objednávateľ zhotoviteľovi. 

 
3. Zhotoviteľ poskytuje na dielo záruku za akosť vzťahujúcu sa na chyby  diela podľa ustanovení 

Reklamačného poriadku, ktorý tvorí prílohu č. 3 tejto zmluvy. Záručné lehoty sú stanovené v bode 
2.1. Reklamačného poriadku. 

 
4. Objednávateľ má právo na reklamáciu v prípade, že dielo nie je spôsobilé k účelu, na ktorý je určené 

a nemá požadované vlastnosti. Reklamácie si objednávateľ bude uplatňovať u zhotoviteľa v zmysle 
Reklamačného poriadku.  

 
 
 

  
ČLÁNOK VII. 

D O K L A D Y     A       D O K U M E N T Á C I A  
 

1. O vykonaných údržbárskych zásahoch a opravách je zhotoviteľ povinný viesť dokumentáciu 
stanovenú predpismi objednávateľa a  dopĺňať údaje do predpísaných dokladov HDV, ktoré mu je 
objednávateľ za týmto účelom povinný poskytnúť. 

 
2. Zhotoviteľ je povinný, na vyžiadanie objednávateľom, poskytnúť údaje o technickom stave do opravy 

odstaveného HDV, presné popisy na ňom vykonaných opráv a príčiny poruchy celku resp. HDV. 
Zhotoviteľ je ďalej povinný predložiť na požiadanie archivované listy z Knihy opráv udržovaných HDV 
vo vlastníctve objednávateľa. 

 
3. Okolnosti výkonu údržbárskeho zásahu alebo opravy je zhotoviteľ povinný deklarovať 

objednávateľovi v rozsahu stanovenom článkom IX.  tejto zmluvy. 
 

4. Zhotoviteľ a objednávateľ sa dohodli, že v priebehu platnosti tejto zmluvy spoločne vypracujú postup 
ako  poskytovať objednávateľovi v dohodnutej forme výstup z informačného systému – prehľad 
vykonaných opráv a údržbových zásahov za predchádzajúci kalendárny deň.  

5. Zhotoviteľ a objednávateľ sa dohodli, že v priebehu platnosti tejto zmluvy spoločne vytvoria 
podmienky na  evidenciu dodaných nových náhradných dielov do hnacích dráhových vozidiel  pri 
vykonaných údržbárskych zásahoch. 
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ČLÁNOK VIII. 

 C E N A    D I E L A 
 

1.  Celková cena za opravu HDV v rozsahu podľa jednotlivých bodov článku I., bod 4 tejto zmluvy bude 
v zmysle ust.§ 3 zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v platnom znení. 

2.  Zhotoviteľ sa zaväzuje účtovať za plánované údržbárske zásahy a opravy a vytypované činnosti 
uvedené v Prílohe č.1a a 1b tejto zmluvy stanovené ceny (podrobný rozpis jednotlivých cien z 
dôvodu rozsiahlosti dokumentu je uvedený v Prílohe č. 9 tejto zmluvy na CD nosiči). 

3.  Zhotoviteľ sa zaväzuje účtovať jednotnú cenu za normohodinu práce ľubovoľnej profesie pri výkone 
ľubovoľnej práce vo výške 24,70 € bez DPH za hodinu  

4.  Všetky ceny uvedené v tejto zmluve sú v eurách bez DPH a budú platné počas celého obdobia 
platnosti tejto zmluvy. DPH bude účtovaná v zmysle platných právnych predpisov v čase fakturácie. 

5.  Osobitne celková cena za vykonanie opravy v rozsahu podľa čl. I., bod 4.5 bude v súlade so 

Zápisom z komisionálnej prehliadky konkrétneho HDV. Faktúra za vykonanú prácu a použitý 

materiál musí byť vystavená v súlade so Zápisom z KP. Materiál použitý pri oprave bude účtovaný 

na základe vzniknutej skutočnej potreby. (okrem  zvýšenia podľa čl. IV., bodu 4.) 

 

 
 

ČLÁNOK  IX. 
P L A T O B N É    P O D M I E N K Y 

 

1. Zhotoviteľ vystaví objednávateľovi za poskytnuté plnenia faktúry nasledovne: 

1.1. za plnenia poskytnuté v zmysle článku I  bodu 4.5. samostatnú faktúru ku každej vystavenej 
objednávke služby, podpísanú povereným zamestnancom objednávateľa    

1.2. za plnenia poskytnuté v zmysle  článku I.,  bodu  4., okrem bodu 4.5 mesačnú faktúru za 
každé pracovisko,  na ktorom boli vykonané údržby a opravy 

2. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť objednávateľovi spolu s faktúrou podľa bodov 1.1. a 1.2. tohto 
článku prílohy : 

2.1.  Rozpis vykonaných prác a spotrebovaného materiálu. Príloha bude poskytnutá aj v 
elektronickej forme výpisu z vnútorného elektronického systému sledovania údržby a opráv 
zhotoviteľa  (MS Office - Excel). 

2.2.   Kópia objednávky na odkúpenie  kovového odpadu  

 - pri predkladaní faktúry podľa bodu 1.1 tohto článku – pri každej faktúre 

 - pri predkladaní faktúry podľa bodu 1.2 tohto článku - za predchádzajúci mesiac. 

2.3.  Rozpis vykonaných prác (počet odpracovaných Nhod a suma) a spotrebovaného materiálu 
(položky materiálu a finančná čiastka) pri subdodávkach. 

2.4. Zoznam dielov, celkov HDV, ktoré sa dajú identifikovať výrobným číslom s uvedením 
výrobného čísla  (uvedené v prílohe č. 8 tejto zmluvy). 

3. Objednávateľ požaduje dodávať prílohy faktúr v zmysle článku IX., bodu 2. tejto zmluvy s 
nasledujúcimi údajmi: 

3.1. pre faktúry podľa článku IX., bod 1.1. a 1.2. tejto zmluvy: 

- pracovisko zhotoviteľa, 
- číslo vozidla, 
- druh výkonu údržby podľa článku I., bod 4. tejto zmluvy, 
- číslo zákazky, 
- číslo materiálu/označenie údržbárskeho zásahu, na ktorý je cenníková cena, 
- názov materiálu/popis operácie, 
- množstvo, 
- merná jednotka, 
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- hodnota celkom, 
- dátum začatia opravy, 
- dátum ukončenia opravy, 
- číslo faktúry. 
 

4. Faktúra za opravy podľa článku IX., bod 1.1 tejto zmluvy bude vystavená po prevzatí diela 
zástupcom objednávateľa. 

 Faktúra za údržbu a opravy podľa článku IX., bod 1.2. tejto zmluvy bude vystavená po ukončení 
a uzavretí kalendárneho mesiaca do desiateho dňa nasledujúceho mesiaca.  

 Faktúra za opravy zabezpečené zhotoviteľom od subdodávateľov bude vystavená do 10 dní po 
obdržaní faktúry od subdodávateľa. 

Súčasťou faktúry je vždy aj cena za prepravu HDV do/z opravy, ako aj za prepravy v rámci opravy, 
v tých prípadoch, ak to nebolo povinnosťou zhotoviteľa a zhotoviteľ zabezpečoval prepravu. 
Zhotoviteľ priloží k faktúre rozpis ceny za všetky prepravy daného HDV (do opravy, prepravy v rámci 
opravy, skúšobné jazdy a prepravu z opravy) v členení:  
 

 odkiaľ – kam s uvedením vzdialenosti v km, 

 cena za ŽDC, 

 cena za energie, 

 cena za rušňovú čatu.  

Zhotoviteľ môže pre prepravy, ktoré je povinný zabezpečiť na svoje náklady, uzatvoriť 
s objednávateľom osobitný zmluvný vzťah na zabezpečenie prepráv HDV vlakmi osobnej dopravy.  

5.  Dátum splatnosti faktúry bude 30 kalendárnych dní od vystavenia faktúry.  

6.  Ak bude vo faktúre časť služby z pohľadu objednávateľa fakturovaná nesprávne (cena alebo 
množstvo nezodpovedá vykonanej službe podľa objednávky alebo zmluvy) a objednávateľovi 
vznikne potreba reklamácie, reklamovať bude iba tú časť faktúry, z ktorou nesúhlasí a zostatok 
faktúry uhradí v lehote splatnosti. Pri oprávnenej reklamácii bude objednávateľovi vystavený 
dobropis na reklamovanú časť faktúry. Ak bude reklamácia neoprávnená splatnosť reklamovanej 
časti faktúry bude zhodná so splatnosťou uvedenou na faktúre s prihliadnutím na bod 10 tohto 
článku. 

7. Na požiadanie objednávateľa je zhotoviteľ povinný do 5 pracovných dní po ukončení opravy 
spracovať a zaslať objednávateľovi podklady k určeniu výšky nákladov na opravu HDV pre potrebu 
vyšetrujúcich orgánov. 

8.  V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky prílohy podľa bodu 2. tohto článku objednávateľ 
upozorní zhotoviteľa na nekompletnosť faktúry. Ak zhotoviteľ nedoručí chýbajúce prílohy faktúry do 
dvoch pracovních dní, objednávateľ vráti faktúru zhotoviteľovi ako nekompletnú. 

9. Zhotoviteľ zodpovedá za správnosť a úplnosť faktúry. Objednávateľ je oprávnený vrátiť faktúru 
zhotoviteľovi na prepracovanie, pokiaľ faktúra nebude vystavená v súlade s ustanoveniami platného 
zákona o DPH. 

10. Zhotoviteľ vyhotoví opravenú faktúru s vyznačením novej lehoty splatnosti. Vrátením faktúry nastáva 
zrušenie plynutia jej lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti bude 30 kalendárnych dní odo dňa 
vystavenia opravenej faktúry zhotoviteľom. 

 V prípade vrátenia faktúry a jej príloh z dôvodu podľa bodu 6 tohto článku alebo vrátenia faktúry pre 
jej nekompletnosť alebo vrátenia faktúry, z dôvodu nesúladu s príslušnými právnymi predpismi 
Slovenskej republiky, zhotoviteľ vyhotoví opravenú faktúru. Na opravenej faktúre vyznačí novú 
lehotu splatnosti v zmysle bodu 5 alebo 6 tohto článku. Zhotoviteľ doručí objednávateľovi faktúru 
najneskôr do 5 dní odo dňa jej vystavenia, v opačnom prípade sa lehota splatnosti bude počítať odo 
dňa jej doručenia  objednávateľovi. To neplatí, ak sa preukáže, že faktúra bola objednávateľom 
vrátená bezdôvodne. V takomto prípade zhotoviteľ vystaví písomné zdôvodnenie neuznania vrátenia 
faktúry a splatnosť faktúry bude 15 dní od doručenia zdôvodnenia objednávateľovi alebo bude platiť 
pôvodný termín splatnosti faktúry, ak zdôvodnenie neuznania bude doručené objednávateľovi 
najneskôr 15 dní pred pôvodným termínom splatnosti faktúry. 

11.  Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma pripísaná na účet 
zhotoviteľa. 

12.  V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude 
sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci pracovný deň.  
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13.  Zhotoviteľ doručí objednávateľovi Faktúru vyhotovenú v dvoch exemplároch  najneskôr do 5 dní odo   
dňa jej vystavenia na fakturačnú adresu : 

  Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.. 
 Sekcia účtovníctva a daní 
 Drieňová 24, 820 09 Bratislava 
 
 

ČLÁNOK  X. 
NÁHRADA ŠKODY A ZMLUVNÁ POKUTA   

 
1. Ak nedodrží zhotoviteľ termín dokončenia plánovanej údržby a opráv v zmysle Prílohy č. 1c tejto 

zmluvy, resp. objednávateľom odsúhlasený zmenený termín v zmysle článku V., bod 6. tejto zmluvy, 
termín opravy v zmysle článku V. bod 7. alebo  stanovený alebo dohodnutý termín na odstránenie 
uznanej záručnej poruchy HDV v zmysle bodu 4.4. Reklamačného poriadku (Príloha č.3 tejto 
zmluvy), môže objednávateľ účtovať zhotoviteľovi zmluvnú pokutu 0,03% z celkovej ceny za opravu 
za každý začatý deň omeškania, maximálne však do výšky 80% celkovej ceny, minimálne však 10 € 
za každý započatý deň omeškania. 

 
2.  Zhotoviteľ je povinný uhradiť všetky preukázané náklady (škody, uhradenie sankcií, pokút 

a postihov, vrátenie cestovného resp. príplatkov), ktoré vznikli objednávateľovi voči tretím  osobám  
z dôvodu uznanej záručnej poruchy na HDV. 

 
3.  V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry si môže zhotoviteľ uplatniť nárok na úrok 

z omeškania v zmysle platných ustanovení Obchodného zákonníka. 
 
4.  Zmluvné strany zodpovedajú za preukázané škody, ktoré vznikli v dôsledku  porušenia ich 

zmluvných povinností. Toto sa netýka mimoriadnych prípadov ako sú nepredvídané prevádzkové 
dôvody, prírodná kalamita, živelná pohroma a pod., keď je možné zmeniť termín prístavby. Pre 
vylúčenie pochybností, Zhotoviteľ nie je povinný platiť náhradu škody spôsobenej porušením 
povinnosti odovzdať dielo riadne a včas, ktorá je zabezpečená zmluvnou pokutou podľa prvého 

odseku tohto článku Zmluvy. Zhotoviteľ nezodpovedá za škody spôsobené okolnosťami vylučujúcimi 
zodpovednosť, alebo za nepriame škody či za následné hospodárske škody, za ušlý zisk alebo 
príjmy, stratu obchodných príležitostí, stratu dát alebo škodu na dátach, za ujmu spôsobenú 
poškodením dobrého mena alebo za nedosiahnuté predpokladané úspory. 

 
5. Ak si musí objednávateľ zapožičať HDV na zabezpečenie prevádzky ( t.j.: počet HDV potrebných na 

odvoz vlakov plánovaných na konkrétny deň v týždni a plánovaných mimoriadnych vlakov formou 
inštradácie, resp. na objednávku a pod.)  z dôvodu omeškania zhotoviteľa prekročením dohodnutých 
opravných dôb (čl. V., bod 6.– 7.) a nie je možné ani nahradiť chýbajúce HDV objednávateľa inou 
sériou podobnej kvality (napr. HDV 742 nahradiť  HDV 721) zhotoviteľ je povinný poskytnúť na 
splnenie zmluvných povinností objednávateľa za prekročenie doby opravy u každého HDV 
adekvátne HDV. Zhotoviteľ poskytne uvedené HDV na vlastné náklady (okrem spotrebovanej nafty, 
na ktorú vystaví zhotoviteľ samostatnú faktúru), pričom objednávateľ už nebude uplatňovať zmluvnú 
pokutu podľa bodu 1 tohto článku za omeškanie prekročením opravných dôb u týchto HDV. Týmto 
nie je vylúčená možnosť uplatnenia zmluvnej pokuty v prípadoch, kedy nebolo poskytnuté HDV bez 
úhrady za HDV s prekročenou opravnou dobou v zmysle bodu 1  tohto článku. O poskytnutých HDV 
na náklady zhotoviteľa vedú poverené pracoviská prevádzky  objednávateľa i zhotoviteľa písomnú 
evidenciu. Poverení zástupcovia objednávateľa a zhotoviteľa budú priebežne a mesačne 
vyhodnocovať oprávnenosť poskytovania HDV na náklady zhotoviteľa o čom vyhotovia písomný 
záznam.  

 
 
 

ČLÁNOK XI. 
Podmienky na zaistenie BOZP v priestoroch ZSSK  

 
Povinnosti ZSSK CARGO 

1. Oboznámiť zamestnancov so všeobecne platnou legislatívou o BOZP. 
2. Zabezpečiť odbornú spôsobilosť zamestnancov na výkon práce podľa platnej legislatívy v SR 

(Vyhláška č. 205/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky o určených 
technických zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických 
zariadeniach) 
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3. Zabezpečiť v potrebnom rozsahu zdravotnú spôsobilosť pre výkon práce podľa platnej legislatívy  
v SR a pracovného zaradenia (Zákon č. 124/2006 o BOZP, zákona č. 311/200 – Zákonník práce 
a zákona, Zákon č. 514/2009 o doprave na dráhach, Zákon č. 513/2009 o dráhach a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov) 

4. Zabezpečiť vybavenie zamestnancov ZSSK CARGO aj OOPP, ktoré má mať zamestnanec 
pohybujúci sa v priestoroch ZSSK v zmysle smernice „Postup posudzovania nebezpečenstiev, 
ohrození a vyhodnotenie rizík „nad rámec hodnotenia neodstrániteľných nebezpečenstiev 
zamestnancov ZSSK CARGO,  

5. Zabezpečiť preukázateľné oboznámenie svojich zamestnancov pohybujúcich sa a vykonávajúcich 
pracovnú činnosť na pracoviskách ZSSK z internej legislatívy BOZP platnej v ZSSK, zásadami 
bezpečného správania sa na pracovisku ZSSK a z prevádzkových poriadkov príslušných pracovísk 
ZSSK, kde budú vykonávať činnosť. 

6. Oboznámiť s postupom v prípade záchranných prác, evakuácii a vzniku poškodenia zdravia vrátane 
prvej pomoci.  

 
Povinnosti ZSSK  

1. Dodať ZSSK CARGO internú legislatívu BOZP platnú v priestoroch ZSSK, Prevádzkové poriadky 
príslušných pracovísk s uvedením rozsahu znalosti potrebného pre zamestnancov ZSSK CARGO a  
zásady bezpečného správania sa na pracoviskách ZSSK. 

2. Zabezpečiť oboznámenie zamestnancov ZSSK CARGO o vzniknutých mimoriadnostiach na 
pracovisku ZSSK, ktoré môžu ohroziť ich bezpečnosť. 

3. Dodať ZSSK CARGO zoznam zamestnancov alebo pracovných pozícii, tel. kontakt a miesto, kde je 
potrebné nahlasovať vstup na jednotlivé pracoviská,  vznik mimoriadnych udalostí, poškodenie 
zdravia pri práci a hlásiť sa v prípade evakuácie a záchranných prác.  

 
 

ČLÁNOK XII. 
 Z Á V E R E Č N É   U S T A N O V E N I A 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 31.12.2013. Zmluva nadobúda 

platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom účinnosti Zmluvy 
o predaji majetku a Zmluvy o predaji zásob, ktorá sa uzatvára medzi ZSSK a Objednávateľom. 
Obidve zmluvné strany so zverejnením zmluvy podľa zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní 
v celom rozsahu súhlasia. 

 
2. Zmeny v tejto zmluve si môžu zmluvné strany dohodnúť len písomne a to formou vzostupne 

očíslovaných písomných dodatkov, odsúhlasených obidvomi zmluvnými stranami a podpísaných 
oprávnenými osobami zmluvných strán. To sa netýka zmeny bankových údajov a adresy pre 
fakturáciu a kontaktnej osoby, pri ktorých je postačujúce písomné oznámenie zmeny. Dodatky budú 
tvoriť neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 

 
3. Zmluvu možno ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy v prípadoch 

uvedených v tejto zmluve alebo v zmysle § 350 Obchodného zákonníka. 
3.1. Objednávateľ môže odstúpiť od zmluvy v prípade hrubého porušenia povinností zhotoviteľa. 

Hrubým porušením povinností zhotoviteľa sa rozumie najmä omeškanie zhotoviteľa s vykonaním 
diela v dohodnutom čase, rozsahu a kvalite podľa tejto zmluvy. 

3.2. Odstúpiť od zmluvy môže ktorákoľvek zmluvná strana pri akomkoľvek opakovanom porušení 
zmluvy druhou stranou. Opakovaným porušením zmluvnej povinnosti pre účely odstúpenia od 
zmluvy sa rozumie opakované porušenie tej istej povinnosti druhou zmluvnou stranou. 

3.3. Odstúpenie od zmluvy musí byť uskutočnené písomnou formou a nadobúda účinnosť okamihom 
doručenia písomného odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane na adresu jej sídla, 
zapísanú v obchodnom registri v čase odoslania odstúpenia od zmluvy. 

 
 

4. Spory vzniknuté z tejto zmluvy sa zmluvné strany zaväzujú riešiť najprv zmiernou cestou až 
následne cestou príslušného súdu v zmysle platných právnych predpisov SR. 

 
5. V prípade transformácie niektorej zo zmluvných strán na inú právnu formu podnikania, jej rozdelenia, 

zlúčenia alebo splynutia s iným subjektom, prechádzajú práva a povinnosti vyplývajúce z tejto 
zmluvy na nástupnícke subjekty. 

 
6. Postúpenie pohľadávok a záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy na tretiu osobu je možné len po 

predchádzajúcom písomnom súhlase obidvoch zmluvných strán. 
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7. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa budú riadiť podľa príslušných ustanovení Obchodného 

zákonníka. 
 
8. Zmluva je vyhotovená v šiestich vyhotoveniach z toho trikrát pre každú zmluvnú stranu. 
 

9. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením zmluvy na svojich webových stránkach, s výnimkou 

informácií, ktoré sú obchodným tajomstvom v zmysle § 17 Obchodného zákonníka a informácií 

chránených právnymi predpismi.  
 

10. Obchodným tajomstvom sa rozumejú skutočnosti obchodnej, výrobnej alebo technickej povahy 

súvisiace s podnikom, ktoré majú skutočnú alebo aspoň potenciálnu materiálnu alebo nemateriálnu 

hodnotu, nie sú v príslušných obchodných kruhoch bežne dostupné.      
 

11. Zmluvné strany sa zaväzujú, že takéto ochodné a technické informácie, ktoré im boli zmluvným 

partnerom zverené, nesprístupnia tretím  osobám bez písomného súhlasu zmluvného partnera, 

alebo tieto informácie nepoužijú na iné účely, ako na plnenie záväzkov, vyplývajúcich im z tejto 

zmluvy. Táto povinnosť sa nevzťahuje na  obchodné a technické informácie, bežne dostupné tretím 

osobám okrem skutočností, na ktoré sa vzťahuje zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k 

informáciám. 
 
 

                                                         
 
 

V Bratislave, dňa ...............................    V Bratislave, dňa ............................... 
 
 
 
 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.  Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

 

 
 
 

  

Ing. Pavol Ďuriník, PhD. 
 predseda Predstavenstva, 
ktorý vykonáva aj funkciu  

generálneho riaditeľa  
Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia, a.s. 

 Mgr. Pavel Kravec 
generálny riaditeľ 

a predseda Predstavenstva  
Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s. 

 

 
 
 

 

  

Ing. Mgr. Martin Štochmaľ, PhD. 
podpredseda Predstavenstva  

Železničnej spoločnosti Cargo Slovakia, a.s. 

 Ing. Pavol Tarcala 
člen Predstavenstva 

riaditeľ odboru riadenia ľudských zdrojov 
Železničnej spoločnosti Slovensko, a.s. 
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P r í l o h a  č. 1a 

 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
 
 

Cenník údržby a opráv HDV 

Rad HDV 

Cena Cena Cena Cena 

za prevádzkové 
ošetrenie 

za malú 
periodickú 
prehliadku 

za technickú 
kontrolu  PÚ 

za technickú 
kontrolu 
mimo PÚ 

CO CM CTK2 CTK1 

[€ bez DPH] [€ bez DPH] [€ bez DPH] [€ bez DPH] 

721 192,66  1 387,15  28,70  286,96  

742 247,49  1 497,07  
28,70  286,96  

751 219,58  1 526,46  
28,70  286,96  

752 214,64  1 526,46  
28,70  286,96  

756 213,16  1 451,87  
28,70  286,96  

770 277,88  1 787,54  
28,70  286,96  

771 298,13  1 829,04  
28,70  286,96  

 
 
 
                                                                                                                         
 

P r í l o h a  č. 1b 
 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 

 
 
 

Rad HDV 

Cena za 
sústruženie 
dvojkolesia  

Cena za 
funkčnú 
skúšku 
vozidla 

Csd Cfsv 

[€ bez DPH] [€ bez DPH] 

710 189,60 25,00  

721 189,60 25,00  

731 189,60 25,00  

742 189,60 25,00  

751 189,60 25,00  

752 189,60 25,00  

756 189,60 25,00  

770 189,60 25,00  

771 189,60 25,00  
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P r í l o h a  č. 1c 

 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
 
 
 
 
 
Lehoty na vykonanie opráv HDV (platí pre všetky pracoviská zhotoviteľa) 
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710 3  10  1  10   2  x 1  710 

721 3  10  1  10  2  x 1  721 

731 3  10       1 10  2  x  1 731 

742 3  10  1  10  2  x 1  742 

751 3  10  1  10  2  x 1  751 

752 3  10  1  10  2  x 1  752 

756 3  10  1  10  2 x  1  756 

770 3  10  1  10   2  x 1  770 

771 3  10  1  10  2  x 1  771 
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P r í l o h a č. 2                

k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
 
Miesta plnenia predmetu zmluvy a činností, ktoré je zhotoviteľ v daných miestach spôsobilý 
vykonávať na HDV 
 
 
Hnacie dráhové vozidlá 
 

Legenda : 

A - áno, požadujeme vykonávanie činností pre daný rad HDV v mieste najbližšom 
k uvedenému sídlu strediska prevádzky, v ktorom bude odovzdané do 
údržby alebo opravy – v prípade, že nevymenovaný rad HDV obsahuje 
funkčne a konštrukčne zhodné celky, vzťahuje sa aj na tieto HDV 

 
 

- - nie, nepožadujeme vykonávanie činností pre daný rad HDV  

 

 
 
Stredisko prevádzky depa Bratislava : 

Rad  0 M TK 

v
ý
v
ä
z
 

O
D

(s
ú
s
tr

u
ž
e
n
ia

 
o
b
ru

č
í)

 

v
á
h
a
 

ro
z
b
o
r 

o
le

ja
  

S
M

 

H
G

 

p
re

v
o
d
 

T
M

 

v
la

k
o
v
ý
 

z
a
b
e
z
p
e
č
o
v
a
č
 

rý
c
h
lo

m
e

r 

v
y
s
ie

la
č
k
a

 

tr
a
fo

o
le

j 

n
a
b
íj
a

č
 

fu
n
k
č
n
á
 s

k
ú
š
k
a

 

č
is

te
n
ie

 o
k
ie

n
 

210     A                 A A       A A 

240     A                 A A       A A 

363     A                 A A       A A 

742 A A A A     A A A A A A A       A A 

756 A A A A     A A A A A A A       A A 
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P r í l o h a  č. 3 

 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
 
 

Reklamačný poriadok pre HDV  

pre uplatňovanie práv, vyplývajúcich zo zodpovednosti za vady  
 
1. Všeobecné ustanovenia. 

1.1. Tento reklamačný poriadok upravuje práva a povinnosti objednávateľa  a zhotoviteľa pri vzniku vád 
a porúch na vykonanom diele v priebehu záručnej lehoty. Vzťahuje sa na uplatňovanie práv pri 
vzniku vád a porúch v záručnej lehote po údržbárskych zásahoch a opravách HDV alebo ich celkov 
podľa bodu 2.1. tohto reklamačného poriadku a je záväzný pre obe zmluvné strany. 

1.2. Dielom v zmysle tohto reklamačného poriadku sa rozumie HDV, náhradný diel alebo konštrukčný 
celok udržiavaný, opravený, modernizovaný alebo dodaný zhotoviteľom v zmysle článku I. bod 4 
Zmluvy o dielo č. 22241/2011-S34 (ďalej len „zmluva“). 

1.3.  Pre účely tohto reklamačného poriadku sa rozumie: 
1.3.1.  hnacím dráhovým vozidlom (ďalej len HDV) - rušeň, elektrický a motorový vozeň, elektrická 

a motorová jednotka, vložený, prípojný a zdrojový 
vozeň schváleného typu prevádzkované na 
železničnej dráhe v zmysle zákona č.513/2009 Z.z. 
o dráhach   

2.  Záručná lehota. 
2.1.  Záručná lehota je stanovená: 

2.1.1. 24 mesiacov  – na všetky novododané diely, celky  
2.1.2. 12 mesiacov – na prevíjané elektrické stroje 
2.1.3. 6 mesiacov – na modernizované, opravované časti  
2.1.4. 30 dní  – na prekontrolované  a preskúšané časti   
2.1.5. 7 dní      – na práce vykonané v rámci M prehliadky pre HDV 
2.1.6. 24 hodín – na práce vykonané v rámci prevádzkového ošetrenia pre HDV 

2.2. U novododaných dielov, na ktoré poskytuje výrobca záruku dlhšiu ako 24 mesiacov, platí záručná 
lehota daná výrobcom dielu, celku. 

2.3. Záručná lehota začína plynúť odo dňa odovzdania diela objednávateľovi do prevádzkového 
používania v zmysle článku V. bod 6. až 8. zmluvy o dielo. 

2.4. Záručná doba sa predlžuje o dni, počas ktorých nebolo možné dielo používať v prevádzke z dôvodu 
uznanej reklamovanej záručnej poruchy.  

 Pre určenie dĺžky predĺženia záručnej lehoty je rozhodujúci: 
a) deň oznámenia reklamácie zhotoviteľovi podľa članku 3.1. (osobne,telefonicky, e-mail,dps alebo 

fax), ktorý sa už zaratúva do lehoty predĺženia záruky 
b) deň uzatvorenia záručného prestoja po podpise reklamačného zápisu – hlásenka vzor „B“ 

zástupcami zhotoviteľa po odstránení poruchy odovzdaním diela objednávateľovi do 
prevádzkového používania, ktorý sa ešte ráta do lehoty predĺženia záruky.  

 
3. Objednávateľ. 

3.1. Objednávateľ je povinný uplatniť u zhotoviteľa reklamáciu na vzniknutú poruchu na diele čo najskôr, 
osobne, telefonicky, e-mailom, dps alebo faxom. V prípade osobného kontaktu alebo  telefonátu je 
nutné následne doručiť aj originál hlásenky vzor „A“ v písomnej forme.  

 Vzor hlásenky „A“ pre HDV je uverejnený v Prílohe č.1 tohto reklamačného poriadku. 
  
  

3.2. Vedením reklamačnej agendy pre HDV na strane objednávateľa je poverená Sekcia manažmentu 
ŽKV, ktorá  je oprávnená zasielať reklamačné hlásenia zhotoviteľovi a uzatvárať s jeho zástupcami 
reklamačné prípady. 

3.3. Objednávateľ má právo presvedčiť sa o dodržiavaní termínov podľa čl. V. bod 6. až 8. Zmluvy 
o dielo, rozsahu a kvality záručnej opravy na mieste výkonu záručnej opravy. Takáto kontrola môže 
byť podmienená prítomnosťou zhotoviteľa. 

 

3.4. V priebehu záručnej lehoty je objednávateľ povinný na HDV zabezpečiť vykonávanie všetkých 
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prevádzkových ošetrení, prehliadok a inej údržby predpísaných platnými udržovacími predpismi 

objednávateľa a to v predpísanom rozsahu a kvalite. 

 Zhotoviteľ je oprávnený sa o dodržovaní lehôt a rozsahu údržby presvedčiť na mieste (t.j. na 

pracoviskách, kde je údržba predmetu diela vykonávaná). Takáto kontrola môže byť podmienená 

prítomnosťou objednávateľa. V prípade, že zhotoviteľ zistí, že objednávateľ neplní podmienky podľa 

predpisov objednávateľa, ktoré súvisia so zaistením bezpečnej a spoľahlivej prevádzky diela, má 

právo  bezplatné odstránenie reklamovanej chyby odmietnuť, čo zapíše do hlásenky „B“. 

3.5. V prípade, že na diele vznikla porucha, ktorá by pri ďalšom prevádzkovaní mohla mať za následok 
zväčšenie rozsahu poškodenia alebo iné vážne škody, je objednávateľ povinný vadné HDV alebo 
náhradný diel neodkladne odstaviť z prevádzky a to i pred prerokovaním so zhotoviteľom. 

3.6. Reklamované vozidlo bude opravené spravidla na pracoviskách zhotoviteľa. V prípade, že to nie je 
možné, objednávateľ je povinný zabezpečiť zástupcom zhotoviteľa pre účely posudzovania a 
odstraňovania záručných vád prístup do priestoru, kde je vadné vozidlo odstavené. Ak je HDV 
odstavené v priestoroch objednávateľa, je objednávateľ povinný umožniť zástupcom zhotoviteľa 
pripojenie vozňa na potrebné rozvody (VN, vzduch, voda a pod.). 

3.7.     Objednávateľ pri uplatnení reklamácie je povinný na požiadavku zhotoviteľa zaslať do 3 pracovných 
dní od písomného požiadania (napr. e-mail, fax a pod.) aj výpis z o  systému MIREL VZ so 
zaznamenanými údajmi za posledné 3 dni prevádzky HDV pred vznikom poruchy HDV.  V prípade 
uznanej reklamácie zhotoviteľom, objednávateľ môže zhotoviteľovi účtovať oprávnené náklady na 
zabezpečenie údajov podľa tohto bodu. 

 
4.  Zhotoviteľ. 

4.1. Zhotoviteľ zodpovedá objednávateľovi za kompletnosť, funkčnosť a kvalitu všetkých vykonávaných 
prác podľa bodu VI.1 tejto zmluvy. Tieto práce musia zodpovedať udržovacím predpisom výrobcu 
HDV, výkresovej dokumentácii, technickým normám a predpisom objednávateľa.  

4.2. Záruke podliehajú všetky diely a súčiastky HDV, ktoré boli zhotoviteľom dodané, opravované, 
kontrolované a preskúšané, okrem súčiastok špecifikovaných v bode 5.4. tohto reklamačného 
poriadku. V prípadoch uvedených v Prílohe č. 5 k tomuto reklamačného poriadku môže zhotoviteľ 
znemožniť prístup k vymenovaným častiam obsluhe a údržbe pomocou plômb. 

4.3. Zhotoviteľ je povinný na došlé reklamačné hlásenia podľa bodu 3.1. tohto reklamačného poriadku 
reagovať bez zbytočného odkladu, najneskôr však do 10.00 hod. nasledujúceho pracovného dňa pri 
HDV. V tejto lehote sa dohodne s objednávateľom, akým spôsobom bude ďalej reklamácia riešená. 
Zhotoviteľ svoje stanovisko zapíše do Reklamačnej  hlášenky typ A a potvrdí podpisom. 

4.4. Odstránenie reklamovaných  záručných  porúch je zhotoviteľ  povinný zabezpečiť spravidla v 
lehotách od okamihu zaujatia stanoviska podľa bodu 4.3. tohto reklamačného poriadku: 

  - pre HDV: 
  4.4.1. - u porúch malého rozsahu, t.j. do 15 Nh pracnosti do 24 hodín 
  4.4.2. - u porúch stredného rozsahu, t.j. do 50 Nh pracnosti do 72 hodín 
  4.4.3. - u porúch veľkého rozsahu, t.j. nad 50 Nh pracnosti do 7 dní 

 
Zhotoviteľ sa môže dohodnúť s objednávateľom na ďalších termínoch odstránenia porúch. 
V prípade, ak zhotoviteľ nebude reagovať podľa bodu 4.3. tohto reklamačného poriadku, platia 
termíny odstránenia poruchy podľa bodov  4.4.1. až 4.4.3. pre HDV. 
Po odstránení záručnej poruchy (uznanej aj neuznanej) zhotoviteľ vykoná preskúšanie správnej 
funkčnosti opravovaného celku. 

4.5. Pokiaľ zhotoviteľ nedodrží stanovené alebo dohodnuté lehoty na odstránenie uznaných 
reklamovaných  záručných porúch podľa bodu 4.4. tohto reklamačného poriadku, môže byť zo strany 
objednávateľa  uplatnená sankcia podľa článku X. bod 2 zmluvy o dielo. 

4.6. Zhotoviteľ má právo rozhodnúť o spôsobe a mieste odstránenia záručnej poruchy pri dodržaní 
platných noriem, predpisov, technologických postupov a nariadení objednávateľa určených pre túto 
činnosť a zariadenia. 

4.7. Pokiaľ zhotoviteľ rozhodne, že uznanú záručnú poruchu odstráni na inom pracovisku zhotoviteľa, 
než bolo objednávateľom nahlásené reklamačnou hlásenku vzor „A“, zabezpečí odoslanie vadného 
HDV na určené miesto na vlastné náklady. O tomto rozhodnutí je povinný objednávateľa informovať.  

 Spiatočnú dopravu po vykonaní uznanej záručnej opravy zabezpečuje zhotoviteľ na svoje náklady. 
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4.8. Všetky preukázané náklady spojené s odstránením uznanej reklamovanej záručnej 
poruchy vrátane dopravy z miesta poruchy do miesta opravy znáša zhotoviteľ. 

4.9. O spôsobe odstránenia reklamovanej poruchy (event. o zamietnutí reklamácie) je zhotoviteľ povinný 
vykonať písomný záznam – hlásenka vzor „B“, ktorý mu svojím podpisom odsúhlasí poverený 
pracovník objednávateľa z úseku prevádzky. 
Písomný záznam – hlásenka vzor „ B „ musí byť vystavená do 7 pri HDV, resp. po oznámení 
o riešení reklamácie podľa bodu 4.3. tohto Reklamačného poriadku a v tento deň i predložená na 
podpis poverenému pracovníkovi objednávateľa. Výnimku tvoria poruchy, u ktorých je predpoklad, 
že boli zavinené chybou materiálu alebo ich zavinil subdodávateľ zhotoviteľa. V tých prípadoch musí 
byť vystavená hlásenka vzoru „B“ do 40 kalendárnych dní po oznámení o riešení reklamácie podľa 
bodu 4.3. tohto Reklamačného poriadku. V prípade nepredloženia hlásenky vzor „ B „ v stanovenom 
termíne sa prípad automaticky uzatvára ako prípad uznanej záručnej opravy v súlade s ostatnými 
článkami tejto zmluvy. Poverený pracovník objednávateľa overí a podpíše predloženú hlásenku vzor 
„B“ do 2 pracovných dní od jej predloženia a do 5 pracovných dní odošle zhotoviteľovi.  

  Vzor hlásenky „B“ pre HDV je uverejnený v Prílohe č.2 tohto reklamačného poriadku. 
   

4.10. Pokiaľ nedošlo medzi zhotoviteľom a objednávateľom k sporu, považuje sa podpísaný písomný 
záznam z bodu 4.9. tohto reklamačného poriadku za ukončenie reklamačného prípadu. 

4.11. Pokiaľ dôjde pri riešení záručných prípadov k sporom medzi zhotoviteľom a objednávateľom, môže 
si každá zo zúčastnených strán prizvať k ďalším rokovaniam nezávislých odborníkov. Rokovanie o 
riešení jednotlivých sporných prípadov zvoláva objednávateľ do 30 kalendárnych dní od vystavenia 
hlásenky „B“ a pozvánka musí byť zúčastneným stranám doručená najneskôr 3 pracovné dni pred 
termínom konania, pričom všetky činnosti súvisiace s technologickým zabezpečením rokovania 
vykoná zhotoviteľ. Do vyriešenia sporu sa reklamácia vykazuje ako neuzavretá. 

 
5. Podmienky záruky. 

5.1. Zhotoviteľ znáša všetky sankčné postihy a náhrady škôd uvalené tretími stranami na objednávateľa, 
ktoré preukázateľne súvisia so závadou diela uznanou ako oprávnená reklamácia v zmysle 
Obchodného zákonníka.  

5.2. Na súčiastky, ktoré zhotoviteľ použil na odstránenie reklamovanej chyby a na práce vykonané pri 
odstraňovaní záručnej poruchy sa vzťahuje záruka  v zmysle bodu 2.1. tohto reklamačného 
poriadku. 

5.4. Záruka zhotoviteľa sa nevzťahuje na tie súčiastky opravované a preskúšané: 
 5.4.1. - ktoré majú charakter spotrebného materiálu (žiarovky, žiarivky, poistky,)  

5.4.2. - u ktorých  za prevádzky dochádza k prirodzenému opotrebovaniu (jazdný profil obručí 
alebo monoblokov, brzdové klátiky, brzdové doštičky, filtračné vložky, klzné vložky 
postranných opier skrine, uhlíkové kefy jednosmerných točivých strojov, obloženia lyžín 
zberačov) a jedná sa len o ich prevádzkové opotrebenie. 

5.4.3 - pôvodné vykurovacie vložky a pôvodné polovodičové prvky po plánovanej údržbe O, M, 
V u HDV. 

 U prevádzkových hmôt a náplní nespadajú do zodpovednosti za chyby ich výmeny, predpísané 
udržovacím predpisom a ich doplňovanie v rozsahu obvyklom v prevádzke. 

5.5.  Záruka sa nevzťahuje na prípad chýb, vzniknutých neodbornými zásahmi, obsluhou, údržbou a 
nedodržovaním udržovacieho poriadku zamestnancami objednávateľa. Za nezáručné sa tiež 
považujú prípady, kedy bez predchádzajúceho súhlasu zhotoviteľa dôjde k porušeniu plombovaných 
uzáverov umiestnených na diele alebo k akémukoľvek neoprávnenému zásahu do celku v záručnej 
dobe. V prípade, že zhotoviteľ písomne upozorní objednávateľa na nevhodný spôsob údržby alebo 
odporučí nový rozsah údržby s technickým zdôvodnením a objednávateľ napriek tomuto 
upozorneniu trvá na pôvodnom rozsahu údržby, zhotoviteľ nepreberá záruku za vady spôsobené 
takýmto nevhodným spôsobom údržby. 

5.6. Záruka sa nevzťahuje na prípady chýb, ku ktorým došlo vyššou mocou. 

5.7. Záruka sa nevzťahuje na prípady chýb, ku ktorým došlo vplyvom poruchy iného zariadenia alebo 
celku HDV, ktoré záruke nepodlieha. 
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5.8. V prípadoch, kedy má záručná porucha charakter neodstrániteľnej poruchy, má objednávateľ právo 
buď na: 
5.8.1. - primeranú zľavu z ceny opravy, ak zistená chyba nebráni účelnému a bezpečnému 

využívaniu predmetu diela, alebo na: 
 
5.8.2. - finančné odškodnenie vo výške ceny, ktorú objednávateľ zaplatil za opravu; v prípade, že 

zistená chyba bráni účelnému a bezpečnému využívaniu diela, k tomu ešte náhradu škody 
do výšky zostatkovej ceny HDV. 

5.9. Pokiaľ sa pri reklamačnom rokovaní preukáže neoprávnenosť reklamačných nárokov objednávateľa, 
je reklamačné rokovanie automaticky ukončené podpisom protokolu z rokovania a zhotoviteľ opravu 
zrealizuje ako nezáručnú (neplánovanú) za úhradu. Pri preukázaní neoprávnenosti reklamácie hradí 
všetky oprávnené náklady, súvisiace s riešením reklamácie objednávateľ, za podmienky dodržania 
ustanovení v článku 4.3. a 4.7. tohto reklamačného poriadku.  

 
 
6.  Záverečné ustanovenia. 

6.1. Zmena týchto záručných podmienok je možná iba na základe písomnej dohody obidvoch zmluvných 
strán. 

6.2. Tento reklamačný poriadok tvorí neoddeliteľnú súčasť zmluvy o dielo na vykonanie opravy HDV 
alebo náhradného dielu. 

6.3. Tento reklamačný poriadok má účinnosť do ukončenia záručnej doby HDV opravených v zmysle 
zmluvy o dielo. 
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REKLAMÁCIA ČÍSLO  ŽELEZNIČNÉHO KOĽAJOVÉHO VOZIDLA - vzor „A“ 
 

Za objednávateľa Za zhotoviteľa 

  

Telefonický kontakt  Telefonický kontakt  

E-mail  E-mail  

V zmysle reklamačného poriadku u Vás dnešným dňom reklamujeme chybu zistenú v záručnej dobe na 
železničnom koľajovom vozidle: 

Evidenčné číslo 
ŽKV 

Reklamovaný celok Výrobné číslo 
Reklamácia 

stupňa údržby 

Poradové číslo 
reklamácie ŽKV 

     

 

Dátum 
uvedenia 
ŽKV do 

prevádzky 

Celkový 
počet dní 

prestoja ŽKV 
v záruke 

Záručná doba 
ŽKV do 

ŽKV 
odstavené 

na 
reklamovanú 
závadu dňa 

Doba od 
uvedenia 
ŽKV do 

prevádzky 

Ubehnuté 
kilometre od 

uvedenia 
ŽKV do 

prevádzky 

Miesto odstavenia 
HDV 

       

 

Popis reklamovanej závady 

 

Deň, hodina 
a miesto reklamácie 

 
Podpis zástupcu 
objednávateľa 

 

 

Vyjadrenie zhotoviteľa ku spôsobu odstránenia závady 

 

Termín na 
odstránenie 

závady 
 

Deň, hodina 
a miesto prijatia 

reklamácie 

 
 

Podpis zástupcu 
zhotovitela 

 

 

Poznámka: 

   Príloha č.1 reklamačného poriadku 
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REKLAMÁCIA ČÍSLO  ŽELEZNIČNÉHO KOĽAJOVÉHO VOZIDLA - vzor „B“ 
 

Za objednávateľa Za zhotoviteľa 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Telefonický kontakt  Telefonický kontakt  

E-mail  E-mail  
 

Evidenčné číslo 
ŽKV 

Reklamovaný celok Výrobné číslo 
Reklamácia 

stupňa údržby 

Poradové číslo 
reklamácie ŽKV 

     

 

Deň a hodina 
reklamácie 

Deň a hodina a miesto 
uvedenia ŽKV do prevádzky 

po záručenej oprave 

Počet dní prestoja 
ŽKV v záručnej 

oprave 

Celkový počet dní 
prestoja ŽKV 

v záruke 

Záručná doba 
ŽKV predĺžená 

do 

     

 

Objednávateľom reklamovaná závada 

 

Vyjadrenie zhotoviteľa ku príčine závady a spôsobu jej odstránenia 

 

 

Reklamácia Uznaná* Neuznaná* 
 

Za zhotoviteľa 

Dátum Miesto Meno a priezvisko Podpis 

    

 

Za objednávateľa 

Dátum Miesto Meno a priezvisko Podpis 

    

 

Poznámka: 

*Nehodiace sa prečiarknite 
 

 

   Príloha č.2 reklamačného poriadku 
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Príloha č.3  reklamačného poriadku 

 
Zoznam častí HDV zaisťovaných plombou 

 

Por. 
č. 

Plombovaný diel Kedy je možné plombu odobrať 

1. Skriňa ochrán 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

2. Zariadenia systému vlakového zabezpečovača 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

3. Prístrojová skriňa 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

4. Prívodné konektory prístrojovej skrine 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

5. Konektory napájača elektroniky 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

7. Zariadenia el. rýchlomeru MIREL RM-1 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

8. Stabilizátor napätia rýchlomerov 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

9. Konektory svorkovnice rýchlomerov 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

10. Tlakové spínače na pneumatickom ráme 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

11. Kryty riadiacich obvodov elektroniky 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

12. Teleso stykača na prístrojovom bloku 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

13. Indikačný rýchlomer 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

14. Náhon rýchlomera 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

15. Zariadenia merania spotreby energie HDV 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

16. Zariadenia systému UIC 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

17. Tlakové spínače pneumatickej brzdy 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

18. Tlakové spínače regulácie rýchlosti 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

19. Uzatvárací kohút v napájacom potrubí v polohe „Z“ (zatvorený) 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

20. Poistné ventily hlavných vzduchojemov 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

21. Poistné ventily výtlač. potrubia 1. a 2. stupňa pri kompresoroch 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

22. Tlakomery na stanovišti rušňovodiča 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

23. Tlakomery v strojovni na pneumatickom paneli 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

24. Rukoväť vypúšťacieho ventilu hl. vzduchojemov v polohe I. 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

25. Rozvádzač DAKO 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

26. Záklopka záchrannej brzdy 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

27. Tlakový spínač systému ADD zberača prúdu 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

28. Skriňa rušňa proti podvozkom 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

29. Prevodovka - skrutka deliacej roviny 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 

30. Prevodovka - skrutka vypúšťacieho otvoru prevodovky 
Po telefonickom 
odsúhlasení opravcom HDV 
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P r í l o h a  č. 4 

 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
  
Predpokladaný plán periodických prehliadok a opráv HDV 
 
 

Predpokladaný plán periodických prehliadok a opráv HDV 

Pracovisko HDV radu 

Počet 
vykonaní 

MO 

Počet 
vykonaní 

MM 

Čistý neplán 

(v Nhod) 

Bratislava 

742 36 3,6 

500 
756 3 0,3 

770 3 0,3 

771 2 0,2 

Prievidza 

742 5 0,5 

150 751 5,5 0,5 

Nové Zámky 

742 18,2 1,8 

300 751 4,2 0,4 

Košice 

742 12 1,2 

300 770 5 0,5 

Humenné 

721 3 0,3 

400 

742 16 1,6 

752 16 1,6 

770 4 0,4 

Brezno 742 5,5 0,5 100 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

P r í l o h a  č. 5 
 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 

  
Zoznam zamestnancov pre odsúhlasenie väčších rozsahov opráv, ako je uvedené v článku IV., bod 6. 
tejto zmluvy u HDV 
 

Meno a priezvisko Sekcia Funkcia Obvod Telefón 

Radoslav 
Hodorovský 

S41 Supervízor 
RD Košice              
RD Humenné 

910-1608 

Ing. Ján Krajči S41 Supervízor RD Brezno 945-5333 

Ing. Juraj Omachel S41 Supervízor RD Prievidza 923-454 

Ivan Racko S41 Supervízor 
RD Nové Zámky   
RD Bratislava hl. 

920-5167 
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P r í l o h a  č. 6 

 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
 
Zoznam zamestnancov poverených pre vykonávanie medzioperačných kontrol HDV v zmysle čl. V., 
bod 9 tejto zmluvy 
 

Meno a priezvisko Sekcia Funkcia Obvod Telefón 

Jozef Mišelnický S41 Preberač Slovenská republika 945-3616 

Radoslav 
Hodorovský 

S41 Supervízor Slovenská republika 910-1608 

Ing. Miroslav Belay S41 Supervízor Slovenská republika 914-6431 

Ing. Ján Krajči S41 Supervízor Slovenská republika 945-5333 

Ing. Juraj Omachel S41 Supervízor Slovenská republika 923-454 

Ivan Racko S41 Supervízor Slovenská republika 920-5167 
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P r í l o h a  č.7  
k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 

 
 
 

Zoznam vymontovaných ND na posúdenie  
k PM zákazke...........................................              za oprávnené pracovisko ............................              

         

         

      

vymontované 
celkom 

                z toho       

číslo 
materiálu sériové  číslo 

názov   
materiálu 

určené na 
renováciu určené na šrot poznámka 

      ks ks € ks kg   

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

         

         

         

         

 .................................................. ............. ........................                  .................................................... 

      za zhotoviteľa spracoval Dátum                           za objednávateľa overil 

                                    supervízor UaO 
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P r í l o h a  č. 8  

k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
Zoznam vymenených (dosadených) dielov HDV 
Hnacie dráhové vozidlá 
 
 
Zoznam vymenených (dosadených) dielov HDV) 
 
Hnacie dráhové vozidlá 
 

  Komponent Výrobné číslo 

1 Trakčné motory   

2 Trakčné transformátory   

3 Dvojkolesia   

4 Trakčné dynamá   

 
ZSSK uvedie výrobné čísla náhradných dielov  v odberovom zázname pri výdaji ND do opravy. Odberový 
záznam je súčasťou nákladov  za opravu poskytovaný ako príloha  k faktúre v elektronickej forme. 
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P r í l o h a  č. 10 
 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 

 
 

Zoznam  použitých skratiek  a definícií 

Skratky : 
 
DIČ     - Daňové identifikačné číslo 

DPH    -  Daň z pridanej hodnoty 

EN       - Európska norma 

EU        -  Európska únia 

GVD     - Grafikon vlakovej dopravy   

HDV     - Hnacie dráhové vozidlo  - elektrický a motorový rušeň, elektrický a motorový vozeň, elektrická 

  a motorová jednotka, vložený, prípojný a riadiaci vozeň schváleného typu prevádzkované na 

  železničnej dráhe v  zmysle zákona o dráhach č.513/2009 Z.z. (t.j. a HDV) 

IBAN   - Internacional Bank Account Number (Medzinárodné číslo bankového spojenia) 

IČ DPH - Identifikačné číslo pre daň s pridanej hodnoty 

IČO     - Identifikačné číslo organizácie 

IS        - Informačný systémI 

ks        - Kus 

ND    - Náhradný diel 

Nh        - Normohodina 

PÚ      - Prevádzková úprava   

PU       - Periodická údržba 

STN - Slovenská technická norma  

SWIFT - Identifikačný kód banky 

TP        - Technické podmienky     

TR1  - Tarifa pre prepravu vozňových zásielok  

ÚaO   - Údržba a opravy HDV požadované objednávateľom v súlade s čl. I. bod 2 Zmluvy  

UIC - Union Internationale des Chemins de Fer – Medzinárodná únia železníc 

UTA   - Ústredný technický archív 

UTZ - Určené technické zariadenie podľa zákona č. 513/2009 Z.z. 

ÚRŽD   - Úrad pre reguláciu železničnej dopravy  

Zb.      - Zbierka zákonov do 31.12.1992 

ZoD     - Zmluva o dielo 

Z.z.      - Zbierka zákonov od 1.1.1993 

ZSSK  - Železničná spoločnosť Slovensko, a.s. 

ŽSR     - Železnice Slovenskej republiky 
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                                                                                                               P r í l o h a  č. 10 
 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 

 
 

 

Definície : 

 
Cena – peňažná suma dohodnutá Zmluvnými stranami v Zmluve ako peňažné protiplnenie, ktoré je  
objednávateľ povinný zaplatiť zhotoviteľovi za vykonanie činností dohodnutých v Zmluve  
 
HDV – je hnacie dráhové vozidlo  ktorým môže byť rušeň, elektrický a motorový vozeň, elektrická 
a motorová jednotka, vložený, prípojný a riadiaci vozeň schváleného typu prevádzkované na 
železničnej dráhe v zmysle zákona č.513/2009 Z.z o dráhach a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov 
 
PÚ - znamená prevádzkovú úpravu 

 
ÚaO – znamená údržbu a opravu HDV požadovanú objednávateľom v súlade s čl. I. bod 2 Zmluvy  
 
Biologické zvyšky – znamenajú biologický zostatok po nehodovej udalosti   

 
Nepredvídané prevádzkové dôvody – zahŕňajú vyššiu moc, najmä prírodnú katastrofu, extrémne 
počasie, požiar,  štrajk, alebo akékoľvek iné prekážky, ktoré vznikli bez zavinenia ktorejkoľvek zo 
Zmluvných strán 
 
PM zákazka – zákazka v module údržby a opráv SAP R3 zhotoviteľa 

 
Opodstatnený dôvod – za opodstatnený dôvod sa považujú najmä nedostatočné kapacitné 
možnosti Zhotoviteľa, dočasná nespôsobilosť technologického zariadenia Zhotoviteľa (plánovaná 
odstávka, závada) 
 
IS – znamená informačný systém
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P r í l o h a  č. 11 

k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 
 
 
 
Postup pri vybavovaní poistných udalostí  

 
Postup určenia nákladov na opravu v prípadoch poistných udalostí na ŽKV ZSSK CARGO 
 
1. Táto príloha určuje záväzný postup v prípadoch vzniku poistných udalostí (ďalej len PU) na HDV 

objednávateľa. 
2. Poškodenie celkov alebo HDV, ktoré si bude objednávateľ uplatňovať ako PU oznámi objednávateľ 

zhotoviteľovi dohodnutou formou. 
3. Ku každému poškodeniu HDV alebo celku HDV, ktoré bude uplatňované zo strany objednávateľa ako PU 

doručí zhotoviteľ objednávateľovi technický nález poškodenia, určenie príčiny poškodenia (ak je to 
možné) a v prípadoch, keď bude následky PU odstraňovať len zhotoviteľ aj predbežnú kalkuláciu 
nákladov na odstránenie následkov PU. Určenie príčiny poškodenia bude súčasťou technického nálezu. 

4. Na základe doručenej predbežnej kalkulácie nákladov na odstránenie následkov PU poverený zástupca 
objednávateľa uvedený v prílohe č. 5  tejto Zmluvy o dielo odsúhlasí rozsah opravy a zhotoviteľ založí 
samostatnú PM zákazku, na ktorú bude účtovať len náklady na odstránenie následkov konkrétnej PU na 
HDV objednávateľa s dohodnutým samostatným druhovým výkonom údržby a číslo PM zákazky oznámi 
objednávateľovi dohodnutou formou. 

5. V prípade subdodávok pri odstraňovaní následkov PU na HDV alebo celkoch objednávateľa je zhotoviteľ 
povinný súčasne s faktúrou doručiť ako samostatnú prílohu faktúry rozklad prácnosti a materiálových 
nákladov ku každej PM zákazke s dohodnutým samostatným druhovým výkonom údržby. 

6. Ak je nutné vykonať odstránenie následkov PU na celkoch HDV objednávateľa formou subdodávky 
zhotoviteľa, zhotoviteľ zabezpečí urýchlené odoslanie celku na posúdenie a určenie nákladov na opravu 
subdodávateľovi s označením, že sa jedná o PU 
6.1. v prípade, že zhotoviteľ rozhodne o odkúpení poškodeného celku, pri odkupe celku sa postupuje 

podľa ustanovení článku V. bod 11 tejto Zmluvy o dielo.  
6.2. Po vykonaní komisionálnej prehliadky  a stanovení nákladov na odstránenie poškodenia celku 

súvisiaceho s PU poškodený celok zostáva majetkom zhotoviteľa a zhotoviteľ rozhoduje o ďalšom 
postupe opravy a použití uvedeného celku. 

6.3. ak neodkúpi zhotoviteľ poškodený celok od objednávateľa v zmysle ustanovení článku V. bod 11.1. 
tejto Zmluvy o dielo, zabezpečí  postup v zmysle bodov 7, 8,  9 a 10 tejto prílohy. Po vykonaní 
komisionálnej prehliadky a stanovení nákladov na opravu zabezpečí zhotoviteľ odkúpenie 
poškodeného celku od objednávateľa za cenu šrotu v zmysle ustanovení článku V. bod 11.2. tejto 
Zmluvy o dielo. 

7. Po doručení poškodeného celku subdodávateľovi zhotoviteľ zabezpečí vykonanie komisionálnej 
prehliadky poškodeného celku a stanovenie nákladov na odstránenie tohto poškodenia.  
7.1. o termíne a mieste  konania komisionálnej prehliadky bude zhotoviteľ informovať objednávateľa 

dohodnutou formou s dostatočným časovým predstihom, minimálne 2 pracovné dni pred konaním 
komisionálnej prehliadky 

7.2. zhotoviteľ zabezpečí vstup povereným zástupcom objednávateľa a pracovníkom poisťovne, 
prípadne znaleckej organizácie na miesto vykonania komisionálnej prehliadky u subdodávateľa. 
Objednávateľ oznámi dohodnutou formou zhotoviteľovi mená zamestnancov objednávateľa a  
pracovníkov poisťovne, prípadne znaleckej organizácie zúčastnených na komisionálnej prehliadke. 

7.3. súčasťou povolenia na vstup zástupcov objednávateľa do priestorov subdodávateľa bude aj 
povolenie na zhotovenie vlastnej fotodokumentácie celkov, ktoré budú predmetom komisionálnej 
prehliadky vlastnými technickými prostriedkami objednávateľa a zástupcov poisťovne, príp. znaleckej 
organizácie. 

7.4. zhotoviteľ zabezpečí súčinnosť subdodávateľa pri plnení oprávnených požiadaviek objednávateľa, 
pracovníkov poisťovne, prípadne znaleckej organizácie v súvislosti so zdokumentovaním 
poškodenia a určení nákladov na odstránenie poškodenia celku 

8. Rozsah poškodenia a potrebných opráv odsúhlasí a potvrdí objednávateľ v Zápise z komisionálnej 
prehliadky poškodeného celku. Po odsúhlasení rozsahu poškodenia a opráv potrebných na odstránenie 
poškodenia súvisiacich s PU, určí zhotoviteľ náklady na odstránenie tohto poškodenia v zmysle platných 
cenníkov. 

9. Ak sa vykonáva na poškodenom celku aj stanovený rozsah údržby, do nákladov na odstránenie 
následkov PU budú započítané aj náklady na tento rozsah súvisiace s odstránením následkov PU 

10. Po vykonaní komisionálnej prehliadky zhotoviteľ predloží objednávateľovi Zápis z komisionálnej 
prehliadky, podpísaný všetkými zúčastnenými s určením predpokladaných nákladov na opravu celku.  

11. Do 7 pracovných dní doručí zhotoviteľ objednávateľovi: 
11.1. Technický nález, všetky potrebné meracie listy a dokumenty k poškodenému celku 
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11.2. Určenie príčiny poškodenia. V prípade nemožnosti určenia príčiny, toto uvedie  v náleze. 
11.3. Rozpis nákladov na odstránenie poškodenia súvisiaceho s PU v členení náklady na materiál 

a prácnosť s podrobným rozpísaním jednotlivých položiek 
11.4. Zoznam odkúpeného - vyzískaného šrotu z poškodeného celku 

12. V prípade oprávnenej požiadavky pracovníkov poisťovne, prípadne znaleckej organizácie na vykonanie 
ďalších činností zhotoviteľ zabezpečí na základe písomnej požiadavky objednávateľa vykonanie týchto 
činností. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ZoD č. 22241/2011-S34 
   

33 

P r í l o h a  č. 12 
 k Zmluve o dielo č. 22241/2011-S34 

 
 
Zoznam a cenník jednotlivých náhradných dielov vymontovaných zo HDV objednávateľa   
 

Krátky text materiálu ZMJ Predajná cena (5% Obstarávacej ceny  v €) 

    

Hydrogenerátor piest.ax.ACK16-7LV AC 16L KS   

Hydrogenerátor pies.ax.ACK25-7L ACX25-7L KS   

Tlmič teleskopický TB 190.40.40 KS   

Tlmič hydraulický H8P 120.63.63 KS   

Tlmič hydraulický H8P 140.45.30 KS   

Tlmič hydraulický H8L 140.100.100 KS   

Tlmič hydraulický H8P 190.45.30 KS   

Tlmič hydraulický H8B 100.63.63 KS   

Tlmič hydraulický H8S 140.25.20 KS   

Tlmič hydraulický H8B 140.25.20 KS   

Tlmič hydraulický H8B 140.45.40 KS   

Tlmič hydraulický H8B 190.63.40 KS   

Tlmič hydraulický H 8 B 140.100.100 KS   

Tlmič hydraulický H 8 B 190.45.40 KS   

Tlmič hydraulický H 8 S 190.63.63 KS   

Tlmič hydraul.H8C 100.45.40 čap 125-8mm KS   

Tlmič hydraul.H8C 190.45.40 čap 125-18mm KS   

Tlmič hydraul.H8C 190.45.40 čap 110-10mm KS   

Tlmič H8C 190.63.40 KS   

Tlmič hydraulický H 8 D 190.45.40 KS   

Tlmič hydraulický H8 S 120.63.63 KS   

Tlmič hydraulický H8 S 160.16.10 KS   

Tlmič hydraulický H8 S 160.25.20 KS   

Tlmič hydraulický H8 L 170.63.63 KS   

Tlmič hydraulický H8 Z 190.16.16 KS   

Tlmič hydraulický R110Y.170.002 KS   

Tlmič kmitov trecí P 110.120.16.16 KS   

Tlmič kmitov P 110X.70.16.16 KS   

Prevodovka nápravová TEKR 12-160-70 KS   

Prevodovka DIWA VOITH D863.3 /HV 812 KS   

Kompresor typ 3 DSK 100 KS   

Kompresor typ K 3 lok s reguláciou KS   

Kompresor pravotočivý typ K 3 DSK 75 KS   

Motor Škoda ML634 pre M152.0 KS   

Motor spaľovací Liaz M640 S 1.2 C KS   

Praga 2M70.9 TPF02-0101-67 442371002808 KS   

Kúrenie tepl.Hydronic30 24V 251818020000 KS   

Dvojkolie 409komp.455.9.111.100.10-10.07 KS   

Dvojkolie kompletné 74V 459.0.807.10.001 KS   

Odbrzďovač 90035-118 KS   

Brzdič DAKO BS-2 90035-123 KS   

Brzdič DAKO BP 90035-128 KS   

Odbrzďovač DAKO  OL2 48V 90035-135 KS   

Ventil 90035-141 KS   

Ventil 90035-142 KS   

Brzdič BSE 40V 90035-145 KS   

Brzdič BS-2 90035-149 KS   

Brzdič DAKO BP-1 6,5Bar 90035-147 KS   

Ventil prídavný DAKO LR V 90040-123 KS   
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Rozvádzač DAKO BV1 10" M 90040-126 KS   

Relé tlakové DAKO TR-1 90040-136 KS   

Relé tlakové DAKO TR-2 90040-137 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 D 12" 90040-160 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 D 14" 90040-160 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 D 16" 90040-160 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 D 20" 90040-165 KS   

Rozvádzač DAKO LTR 20" 90040-170 KS   

Rozvádzač DAKO LTR 24" 90040-170 KS   

Ventil 90040-175 KS   

Kohút spojkový AKH 90145-130 (132) KS   

Kohút spojkový AKH 90145-131 KS   

Stavač brzdových klátikov 90185-160 KS   

Ventil prídavný DAKO DSS 12 90040-195 KS   

Rozvádzač DAKO LTR8 KS   

Rozvádzač DAKO BV1 D 18" 90040-166 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 R 20" 90040-167 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 20" 90040-160 KS   

Rozvádzač DAKO CV1 18" 90040-160 KS   

Rozvádzač KNORR č.v.II.41 435/A (brzda) KS   

Rozvádzač DAKO BV 1 M 14" 90040-126-0 KS   

Výmeník TA 10 3409/64 KS   

Agregát TA 10 univerzálny 73461 KS   

Agregát kompletný VA 20+prísluš. 73450 KS   

Čerpadlo obehové 48V 73793 KS   

Zberač 3LSP 5 Lo 003017 KS   

Zberač Lo 003625 KS   

Sberač 25 LSP 6 LO 003869/I KS   

Vrch a spodok prevod.skrine Lo120506/II KS   

Zberač 4SLS 2 s uhl.46 E97-149 Lo 80059 KS   

Válec vyrovnávača Lo 88682 KS   

Šmýkadlo s lep. uhl. šmykmi š. 62mm KS   

Záves Lo 208006 KS   

Zberač kompletná horná časť WBL 85 KS   

Pluh 1-02-8230-114 KS   

Dvojkolie T 721 0-02-8110-048 KS   

Kotva R07-1455:70.01 KS   

UV žiarič WEDECO FMK 412,SLR 2536 /IC KS   

Motor jednosmerný MBC 90 L1 ND 016437 KS   

Teleso ložiskové 458.9.104.94.23.0 KS   

Motor naft.K 12 V 230 DR 4-24-3 2070 04 KS   

ND krov.STIHL-skrutka prevod.41197136500 KS   

Prevodovka NKR 16 s dvojkolím KS   

Kompresor typ K 2 lok bez regulácie KS   

Dvojkolie 753 /T478.3/ 2/DV 5040-73/II KS   

Dvojkolie 810 (M152.0) 2/DV 5080-02/IV KS   

Dvojkolie N 45V komp. 455.9.128.102.15/A KS   

Dvojkolie 429 s kotúčom KS   

Dvojkolie 84V č.v.455.9.822.18.42.0 KS   

Rozvádzač DAKO BV1 D 22" 90040-166 KS   

Zberač 3 LS Lo 000257/III KS   

Dvojkolie s ložiskami Lo 001831/A KS   

Vršok a spodok prev.skr. Lo 002079 KS   

Dvojkolie Lo 120445 KS   

Podvozok kompletný bez TM Lo 79627 KS   

Dvojkolie kompletné Lo 80057 KS   
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Agregát TA 10i pravý KS   

Agregát TA 10i ľavý KS   

Ventil DAKO 90030-118 KS   

Dvojkolie hnacie 1-7806-2-1 /460 KS   

Rám podvozku 55 E 13-1 Lo 001245 KS   

Podvozok kompletný Lo 004481 KS   

Motor spaľ. dieselový MAN 2866 LUH 21 KS   

Motor elektr.jednosm.patkový MB90 48V KS   

Motor ss 1 A 2132/4SK 1001 14 kW 2950ot KS   

Motor js 7A 2135/4BK 1007 17,-kW 2800 ot KS   

Motor js 9 AL 4446 IP 1109 770kW 890 ot KS   

Motor js 1 AL4741 FLT 1109 1000kW 1075ot KS   

Motor elektr.trakčný TE 005 C/F M 141 K KS   

Motor js TE 015 9503 297,-kW 886ot. KS   

Motor trakčný TE 004 KS   

Motor js TE 028 A 02(89,3-76,2kW) KS   

Motor el.ventilátora 2A 2132/4 440V 15kW KS   

Kryt ozubeného kolesa 1-36-810280 KS   

Panva tlapového ložiska 2-36-810391 KS   

Rotor 2-36-810453 KS   

Rotor TE 015 1-36-810743 KS   

Gener.3f bezkrúž.BD 521/6 7,3 kVA 1100ot KS   

Dynamo trakčné TD802E 4-36-822052 KS   

Transformátor 1f 4206kVA ELH 6363/48 KS   

Transformátor 1f 5450kVA 1ELH 7060/53 KS   

Striedač žiarivkový SK004-24/220.1 na24V KS   

Striedač žiarivkový SK004-48/220.1 na48V KS   

Inventor-menič MEGA 18/20W 48V KS   

Regulátor dynama RNP3 2,25kW KS   

Nabíjačka NB 03 48V/24V 20A KS   

Radič napätia ZH 661 A pre EK Schaltbau KS   

Radič napätia ZH 777 A pre CZE Schaltbau KS   

Nabíjačka 50A/220V typ SN 50 220/400M KS   

Inventor-menič MEGA 36W/24V KS   

Inventor-menič MEGA 18W/24V KS   

Regulátor el.ZRA 09 KS   

Motor js 1A 2132/4BK 1001 14,-kW 2950ot KS   

Motor js A 2934/4 1004 13,-kW 1250ot KS   

Motor ss 4 AD 4346 GT 9104 465kW 880ot KS   

Motor js AL4542 FIR1109 765kW 910ot KS   

Motor js TM 4433-4 9403 250,-kW 1060 ot KS   

Kotva A 2236/4 KS   

Rotor trakčných motorov 9 AL 4846 ZT KS   

Alternátor TA 403 vykur. č.v.2-36-840243 KS   

Dynamo osvetľovacie ODI-B 2,25kW KS   

Transformátor 1f 4240kVA SLH 61/5063/47 KS   

Tlmivky-súprava 2xCLVH 715-2J KS   

Kotva trakč. motora bez spojky Ed 101207 KS   

Rotor kompr. a ventilátor. 1 AL 4741 FLT KS   

Rotor kompr. a ventilátor. 4 AD 4396 AT KS   

Rotor trakčného motora 9 AL 4416 IP KS   

Rotor č.v. 2-36-810866 KS   

Tlmivka vozidlová trakčná 1 CLVH 5752 KS   

Prepínač 1-TPPL VI-25 Eh 001222-C/I KS   

Prepínač OPLZ Eh 000556-II KS   

Motor js TM 4934-6 9403 420,-kW 1180 ot. KS   
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Motor js AL 4846 DT 1109 680kW 710ot KS   

Rotor kompres.a ventilat. 2 A 2132/4 KS   

Mot. SS 1 A 2629/2SK 1003 12,5KW 2400OT KS   

Dynamo trakčné TD804B 4-36-820053 KS   

Alternátor TA611W02 4-36-842622 KS   

Alternátor TA611W04 4-36-842659 KS   

Alternátor TA614W01 4-36-842902 KS   

Alternátor TA624W01 4-36-843049 KS   

Stator TM 005 KS   

Nabíjač akumulátorov NB 01 24V=/20A,180V KS   

Prevodovka NKR 16 338.9.216.81.00.0 KS   

Dvojkolie hnacie 2 DV 5892 - 01 KS   

Rozvádzač DAKO BV1 14"    90040-161 KS   

Motor 3f AP 132 S-2 3041 7,50kW 2920ot KS   

Ohrievač vzduchu 458.9.104.75.21.1 KS   

Čerpadlo 790-960055 PC 1 C,20Pj-1855 KS   

Spúšťač 48V/8K 11Z 5187 .921 KS   

Chladič vody rúrkový 9676.35 KS   

Brzdič BSE 90035-140 KS   

Prevodovka Lo 122703 KS   

Motor ventilátora 10.639.00.00 typ 5/3 KS   

Axiálny ventilátor E 2965 43860 KS   

Kompresor ľavotočivý typ  3 DSK 75 KS   

Generátor SGT 4,5kW  R-52-0305:70.00 KS   

Generátor SGT 3 kW  R-01-0305:70.01 KS   

Ventil prídavný DAKO R1   90040-122 KS   

Rozvádzač DAKO BV1 D 20"  90040-167 KS   

Dvojkolie 754     0-02-8110-044 KS   

Dvojkolie 429     455.9.218.136 KS   

Regulátor tyristorový  typ 2460.005/04 KS   

Nárazník 320 kN pre osobný vozeň - pravý KS   

Rotor TD 802E 1-36-82160 KS   

Rotor TD 804B 1-36-820256 KS   

Vzduchojem      Lo 001933 KS   

Čerpadlo vodné úplné 314-050 001 KS   

Skrutkovka ťažká 850kN 455.9.400.01.01.2 KS   

Regulátor odstredivý DAKO K 90060-101 KS   

Regulátor protišmykový DAKO P 90060-104 KS   

Vypínač EMS 32  24V  R29-1371:62.01 KS   

Regulátor budenia R07-1553:78.01 KS   

Komplet progr.reg.kúr.PRK012(Vozne Bte) KS   

Regulátor kúr.programov.PRK 01- Regonik KS   

Zástrčka s káblom a vstup.kolenom 960550 KS   

Regulátor dynama RNP3 3kW KS   

Regulátor napätia GN 007 715900004 KS   

Regulátor kúr.programov.PRK 02- REGONIK KS   

Doska riad.obvodov - ND zdroja JN 3001 KS   

Regulačné zariadenie A1 - CZE, FAGA KS   

Spínač tlm. odporov  FS 106 JN 3001/24V KS   

Tachodynamo A 404 4401 0,001kW 600ot KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   0,50 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   0,65 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   0,80 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   0,85 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,20 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,30 bar KS   
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Ventil prídavný  D1 90040-175   1,40 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,50 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,60 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,70 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,80 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   1,90 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   2,00 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   2,10 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   2,20 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   2,60 bar KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   2,80 bar KS   

RHP snehový CO2 S5KTe  PPRED_OPR KS   

RHP snehový CO2 S5 KTe  ZÁNOVNÝ KS   

Čerpadlo vstrekovacie   PC1C18L228g-1842 KS   

Alternátor 28V 70/140A  0120689575 BOSCH KS   

Dvojkolie+súč.prev.skr.79407/II,Lo79410 KS   

Prevodovka 90760-002/21 NPS 4,5kW i=9,46 KS   

Kohút spojkový AKH  1"  P      90145-142 KS   

Kohút spojkový AKH  1"  Ľ      90145-143 KS   

Brzdič DAKO BSE 24Vjs 90035-159/ND KS   

Generátor 90550-110 KS   

Dvojkolie 920mm 62V          1-747-2-1 KS   

Podpera postrannej skrine 47E    Lo 79198 KS   

Závesnica 458.9.806.25.05.0 KS   

Valec ovládací    RI68053/AY KNORR KS   

Ventil urýchľovací 183800 KNORR KS   

Ventil protišmykový  RI86726/10110 KNORR KS   

Ventil prídavný  I46459 KNORR KS   

Čerpadlo vstrekovacie    PV6B9P215g-1660 KS   

Dvojkol.409.2 920mm 74V 455.9.110.111.00 KS   

Chladič oleja 9673.80 KS   

Čerpadlo olejové 1-24-2 5100 14 KS   

Hlava valca kompletná 0-24-2 2221 07 KS   

Kotva kompr.motora 1A2132/4 Ed 101393 KS   

Zberač Lo 003625/III KS   

Motor js 1A  2839/4 1002  28,kW 18000ot KS   

Alternátor DSG 43-L-4 16003.93 KS   

Vedenie dverí R38-1935:22.05 KS   

Valec pracovný             3-02-8440-047 KS   

Čerpadlo vstrekovacie   PC1C18P228g-1843 KS   

Pastorok    Lo 122687 KS   

Regulátor odstredivý DAKO K-L 90060-103 KS   

Tlmič hydraulický H 8 C 190.63.40 KS   

Rozvádzač DAKO BV1 10"   90040-161 KS   

Generátor DSG43L2-4 č.v.16003.93 KS   

Rotor generátora BD 521/6 3 S-16734 b KS   

Dynamo D206 P 4-36-832216 KS   

Regulátor kúrenia RT 5 48 V KS   

Alternátor 9518801 28V/60A 341-902012/LI KS   

Panel releový 70959 a KS   

Tlmič hydraulický H8S 190.45.40 KS   

Modul meniča BS 103 CZE     JN 3001/24V KS   

Batéria alkalická NiCd v nád. 5 KPH 150 SAD   

Nárazník 320 kN pre osobný vozeň - ľavý KS   

Nárazník 590 kN 455.9.321.03.01.1 KS   

Nárazník pre vozeň typu BIX KS   
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Hydromotor ax. piestový  AMK 16-7 R KS   

Menič tranzistorovýSZ 6893 25W 317390026 KS   

Spojka brzdová 620(90150-214)90150-140/1 KS   

Spojka brzdová 620 90150-266 (133/1) KS   

Dvojsklo horné 458.0.115.66.012 (r.811) KS   

Dvojsklo dolné 458.0.115.66.013 (r.811) KS   

Šmýkadlo s lepen.uhl.šmykmi šírky 60mm KS   

Vypínač samočinný 4 VPD 3 KS   

Prevodovka     1-963-2-22.3 KS   

Jednotka riadiaca komplet. RI87641 KNORR KS   

Ventil riadiaci   RI92958 KNORR KS   

Doska riadiacich obvodov K22 817-CO KS   

Zdroj napätia centrálny   JN 3005/400/24 KS   

Nabíjačka JN 5-575/24,     JN 3005 KS   

Oddeľovací zdroj NZ 2,   JN 3005 KS   

Obvod riad. volič. CZE  (DPS) KS   

Striedač - fáz. SN 400 -11ZN KS   

Regulátor výkonu RV 04 KS   

Turbodúchadlo PDH 35 ZV 12V Pravé KS   

Turbodúchadlo PDH 35 ZV 12V Ľavé KS   

Pružina kužeľová 27  85x215x250mm KS   

Článok chlad.zosilený MS/FE 170/2-400PM KS   

Ovládač OBE 1 90500-107 KS   

Vzduchojem hlavný Lo 89451/II KS   

Stykač EMS 32 R26-1371:62.28 KS   

Tlmič hydraulický H8 N 120.63.63 KS   

Regulátor kúrenia program. PRK 017 KS   

Panel zosilovača 72837 a KS   

Riadiace obvody  JN 3001.1/24 KS   

Panel kondenzátorový   70956 a KS   

Rýchlomer typ 662 A 302 rozsah 0-150km/h KS   

Čerpadlo vstrekov. BOSCH EPK 0402646616 KS   

Vstrekovač  VA125S253-2695,   323-966050 KS   

Hák tiahlový 55 E 22-4 Lo 85983 KS   

Jednotka brzdová s pákou P Lo 122031 KS   

Turbodúch.K364064MNA/21.21 442110590255 KS   

Jednotka kontroly bdelosti JKB 02 preZKB KS   

Hydrogenerátor piest.ax.ACK 12-7 AC 12 P KS   

Regulátor priet.s d.pr.blok12 RB-150/70P KS   

Čerpadlo vodné 1-24-2 6100 01 KS   

Čerpadlo vodné 1-24-2 6100 02 KS   

Dvojkolie  429 bez drážky KS   

Dvojkolie  429 s drážkou KS   

Tlmič kmitov hydr. BBW 190-8000/0,25 KS   

Ovládanie dverí decentrálne IFE KS   

Kontakt pohyblivý Ed 231779 KS   

Motor 3f AP 132M-4 1041 7,50kW 1450ot. KS   

Motorgenerátor   460 KS   

Budiace trafo T3-2   generátora G2 KS   

Motor js AU 2236/4 9042 40kW 3440 ot KS   

Záklopka poistná 10,5 ATP 96437-101 KS   

Kôš oporný 455.9.222.01.02.0 KS   

Vzduchojem 120L   455.9.701.12.13.0 KS   

Motor  1LA 7133-4AA    7,5 kW KS   

Jednotka riad.pn.1,vst.dveríIFE100460R06 KS   

Náhon el.rýchlomera s ozub. prev. 60:60 KS   
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Modul meniča BS 575.1,     JN 3007 KS   

Modul VS BS 10.3 K-12 460-CO KS   

Striedač 1-fáz.SK2-24/230.2 KS   

Striedač 3-fáz. SN400-30 KS   

Zostava nabíjačky JN6-700/24 KS   

Regulátor  ZRA 09.2 KS   

Jednotka zobraz.pre ZKB JZ 02/regul.RV04 KS   

Rýchlomer registr.A 113 rozsah 0-120km/h KS   

Rýchlomer typ 662 A 112 rozsah 0-120km/h KS   

Hydrogenerátor UN 20 AL,TPP-01-8784-87 KS   

Kúrenie Hydronic D35W  24V  251819020000 KS   

Odporník 8 RBL-1   Lo 003425 KS   

Štartér 24V/6,6kW  11-z.0001417002 Bosch KS   

Dvojkolie 920mm74V455.9.111.151.60-23.12 KS   

Dvojkolie  HV 811 O-N-019 KS   

Tlmivka vozidlová trakčná  CLVH 5752 KS   

Menič jednosmerný ND 71965DS1 KS   

Panel funkčnej kontroly 70960 a KS   

Panel filtra 71956 DS 1 KS   

Menič striedavý 71965 DS 20 KS   

Panel elektrickej poistky 71965 DS 32 KS   

Šmýkadlo Lo 003642/I KS   

Dvojkolie bežné 2DV 5880 - 06 KS   

Dvojkolie hnacie 2DV 133 - 09 KS   

Prevodovka nápravová NP20 1-700-29-1.20 KS   

Hák ťažný SK 100t    455.0.210.01.009C KS   

Hák ťažný 2-02-7590-003 KS   

Jednotka brzdová   Lo 122027 KS   

Ústrojenstvo ťažné s ťaž.hákom pre ŽKV KS   

Šmýkadlo Lo 003729 KS   

Hriadeľ kĺbový LZ 1460 mm, DIN 180/8 KS   

Batéria výtok.aut. WBS 3.1 VL, 120mm,MOV KS   

Systém riadiaci ovlád.dverí SOD98 HV 812 KS   

Obvod riadiaci  XZ161, K-12 480-C0 KS   

Prevodovka 90760-002/11 NPS 4,5kW i=7,96 KS   

Rám klbový pre 6 modulov09140240303x237A KS   

Modul meniča BS 575 JN 3005 KS   

Motor el. MO 132L 6,9 kW 440V DC 2770 ot KS   

Ústredňa rozhlasová rušňová PRU 12 KS   

Vidlica R 09-1658:05.01 KS   

Zberač 3 LS Lo 000257/I KS   

Tiahlo Lo 98939 KS   

Modul VN BS-2  K-25  543-CO KS   

Regulátor klimatizácie PMR 110 REGONIK KS   

Alternátor BD 521/6 max.výkon 7,3kVA KS   

Zdroj napájací a adaptér K002242C KS   

RHP snehový  S2 KTe  PPRED_OPR KS   

RHP snehový  S2 KTe  ZÁNOVNÝ KS   

Čerpadlo vstrekov.  PES6H120/720/3LS1015 KS   

Skriňa prevodová kompletná  Lo 79410 KS   

Modul VN BS 20   K-12 607-C0 KS   

Brzdič DAKO BSEep 48V = NCZ 90037-145/ND KS   

Riadiaci obvod meniča   JN 3008/24-M KS   

Doska prepojov riadenia    JN 3008/24-M KS   

Nádrž vyrovnávacia 0-02-8470-022 KS   

Jednotka brzdová ľavá Lo 122033 KS   



 

 

ZoD č. 22241/2011-S34 
   

40 

Dvojkolie - počet zubov 79  Lo 120445/i KS   

Rozvádzač DAKO BV1 Dn 18" 90040-166 KS   

Spojka brzdová 760 90150-212 KS   

Ventil prídavný  D1 90040-175   3,00 bar KS   

Hydrogenerátor BEHR 44.250.10.135 KS   

Piest opracovaný  pr.230mm/6  poz.2306 KS   

Ventil odvodňovací pneumat.    96437-108 KS   

Pastorok prevodovky kompletný KS   

Transformátor EL 5981/51  Eh 53018 KS   

Odporník brzdový R1 V21 B3 1-832683 KS   

Tlmivka 1 CLVH 360-2b KS   

Tlmivka  CLV 1280-2a KS   

Dvojkolie 920mm 64V   455.9.110.111.00 KS   

Dvojkolie hnacie   Lo 79407/II KS   

Spínač tlm.odporov FS 106.2 K24049-CO KS   

Striedač 1-fáz.SK2-24/230.3 KS   

Remenica  2-36-820384                     KS   

Prevodovka 1-N-286 KS   

Šmýkadlo s lep. uhl. šmykmi SP3 1 L-IN KS   

Regulátor združený  R56 KS   

Motor js AU 2732/4 1002 39,-kW 2140ot KS   

Motor  vent. kúrenia E30.35 KS   

Mechanizmus kľukový na kompresor 3DSK 75 KS   

Trafo TB 46B KS   

Páka  Eh 202307 KS   

Motor el.ventilátora A 2236/4 440V 25kW KS   

Tlmivka CLVH 70.2 KS   

Hydromotor BEHR Z Nr. L6829 KS   

Tlmivka CLVH 715 - 2aa KS   

Batéria alkalická NiCd v nád.75 KPH 150 SAD   

Tlmivka   AL-CJV  2338/19 KS   

Striedač SN24/580/3x400  K-12 761-C0 KS   

Hydročerpadlo T 14/PR/813 KS   

RECDYN    2UCL4 KS   

Panva TE005  2-36-810335 KS   

Striedač 1-fázový      K-11 760-C0 KS   

Riadenie analógové       K002750C KS   

Modul VN BS 6 KS   

Tlmivka rezonančného filtraTL1SZ-62/23,5 KS   

Striedač  SN 400 11Z KS   

Regulátor PMR 2031 KS   

Nabíjačka JN 4,5-580      K-12 762-C0 
 

KS  

Štartér  24V/6,6kW  0001417001 Bosch 
 

KS  

Krátky text materiálu MJ 
 cena kontrolovaného HP  
v € 

cena opraveného HP  
v € 

RHP práškový PG 6-Hi    KS     

RHP snehový CO2 S2   KS     

RHP snehový CO2 S5   KS     

RHP práškový P 6 Te    KS     

RHP snehový CO2 S6   KS     

RHP snehový CO2 S1,5   KS     

RHP práškový PG 2 L    KS     

RHP vodný V 9 T    KS     

RHP vodný V 6 PMDS   KS     

RHP snehový CO2 S5 KTe KS   

RHP snehový  S2 KTe KS   
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